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Forjta tapitlet.
Forebud till hroad fom Fomma {Fall.

3 den fjtova vidbbarfalen i Mancefter faftade en
warm od) treflig braja fina lifiwanbe ftrélar dfer
alla de omgifioande firemdlen, od) fom alla de
ftolbar oc) lanjar, jom prybdde falend wiggar, att
[hja jom et flavajte guld. Wien bdet war ef en-
dajt liffdja fovemal, fom Deftrdlades af brajans
ften; nej jtorjta delen af medlemmarne i den tal
vifa familjen Glover war dfwen forjamlad fring
pen famma.

3 broberlig firlef od) frid bodde de tre bri-
derna Glover tilljammans Hhar. Detta deras hem,
jom warit bebodt af deras firfiber dnda fedan
1135, dd ben gamla jlottzbyggnaden uppfirdes
af Walteline Mancefter, war for alla tre broderna
lifa tirt. Od) jom faclefen till Gud flagit wot
i derad Bjextan, & blef dfwen firlefen dem emel-
lan jd fjtaxf, att det hem, Hmwari de woro fidde,
dftoen blef derad gemenfamma Hem, jedan bde Blif-
wit min, od) hiwar od) en af dem fett en egen
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familj jamlas omtring fig; alla {l5to de fig till-
fammans fring jamma Hard.

“Owilfet fwart wibder, &lffade mobdex!” Yttrades
af en ung luslodig flicta, jom fyntes wara om-
fring fjorton é&r; “o, j& ledjamt, att pappa od)
farbror mu dvo ute. Jag firftdr ef Huru bet dx
mbjligt att wara & voad af jagt, att man under
en dag [if benna ftrbfar ute i jfog od) mart,
bellre dn att fitta Hemma wid den warma, ftina
brajan.” :

“illa Anna,” Jade hr Robert Glover, i det hanrefte
fitt matta Hufroud frén den fubdde, Hoarpd den hivi-
labe, “mdnga funna anledningarna wara dextill,
att bdin far od) farbroder dro ute denna afton i
bet fwara widret; men Hwilfa nu dedja orfater
in funna wava, fa Hafroa de med wiffhet ¢f né-
got att gbra med jagten, ty den mafte wid mbr-
frets inbrott wava flut. Horde du Katarina,”
fortfor han wind I fin fodgerfta, “John yttrva
ndgot wid afrefan, om att de fir benna dag Ha-
be nagon annan veja i tanfarna?”

“Pej froager,” froarabe hon, “nigot jadant namnbe
han ef. Redan linge har jag tint mig orolig bfwer
berad drbjsmdl, men jag Har e welat yttra nagot
harom, fbr att ef fprida ovo dfwen Hog eder.”

“Qatom 0B wara ftilla od) bida, §& §& wi wal
fe utgdngen,” fabe fir Robert. “Jag Hoppas, att
Herren nu fdfom tillfovene Haller fin feyddanbde
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hand bfwer dem. Gl drvo tiderna onbda, od)
morfrets magter tydad med war nya drottning
hafwa dragit in i landet od) gira allt Hivad de
funna for att utjlica det fwaga ljus, jom birjat
tinbas i wara bygder; men i Hafwa en mdg-
tig Gud att fluta off Hl od) Han jfall weta att
i fin tid frosfa walbets od) tyrannietd magt. De
fomma ¢j ett jteg lingre, dn Han tilljtadier, odh
bet dr ju en wildig trdft. Mien,” tillade Han
“mu tycer jag, att tiden dr inne fbr de unga att
gd tl Hwila; det dv ¢f 64l att Lingre uppftjuta
med aftonbbnen.” :

Gedan bonen war flutad, od) familjens yngre
meblentmar tillita med YHusfoltet, jom warit inne
unber binen, hade afligsnat jig, jutto hr Robert
famt Hans hujtru od) fwdgerfta froar wid brajan.
Alla tworo tyfta, od) wintan od) oro afjpeglade
jig 1 hHmwarje anlete. Tormuret flog mu tiv, od)
veguet od) blajten tyctted fir Hroavje minut till=
taga 1 Baftighet.

Denna  dngsliga tyftnad brots flutligen af fou
Glijabet, hr Roberts Hhujtru, med de orden: “Jag
tan e langre fdrtiga de unbevvittelfer, fom en
af Hufetd tienavinnor hort af en fringwandranbde
framare, Hoilfen denna dag warit har od) utbjudit
jina waror. Denne man jade, att Han fom bdivefte
fran Goventry, od) att dex bexjfade den Higfta
grad af orvo, emedan flexe perjoner Hade bHlifwit
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gripna od) infatta i Giffopens fangelfe dexfor, att
be ¢f pa ndgon tid habde bewijtat mesfan. Hivil=
fen janning, jom fan lgga till qrund for dedja
bevitteljer, twet jag ef; o) med anledning af
betta ovoanbe bdrbjsmal, Har jag of Heller welat
omtala dem, men nu firmadde jag ¢f att Angre
tiga dermed.”

“Detta war under alla forhallanden en jirde-
le3 fmértjam tidbning”, fade hr Robert;” men jag
fan ef tinfa mig, att den i nagot fafl fan fta
tillfammans med brodernas bortoware; ty twore
bet 13, att man wille & nagon of of, ja ginge
man med all wifhet till off i wart Yem. Nen
tyit, hiras ef dfwenandra Gubddnjtormens.” De biada
fwinnovna jfymbabe Il finjtret, dev de fnart fir-
wisfabe fig, att trampet of fleve Haftar Hirdes
od) inom ndgra dgonblict ftodo de bada forvems-
len for denna ovoliga twintan genomwata od
frugna, men fullfomligt offadda inme i falen.

“J Dafwen wil warit ovoliga Hfwer wart (dn-
ga dbrojEmal”, jade ben &lbfte af de tve brbderna,
Lord Jobhn Mancefter, 1 det Han med wilbehag
utjtrddte fina frusna lemmar framfir brafan.
“©om J wil tunnen ana, dv bdet ¢ jagten, fom
unber hela denna tid fysielfatt of, fardeles jom jagt
dv ett tidsfbrdeif, jom wi pa de fenave dven Higit
jallan bfwat.  Det war o for ett helt annat
dndamdl, wi denna dag lemnade Hemmet. Fran
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fleve favjtilba Hall Hade natt ofp rytten om jorg-
lign tillbvagelfer, fom ffola fovejallit wid Go-
bentry; o) emedan wi bnffade att fomma till
wiBhet 1 desfa dmnen, bejlbto toi att begifwa of
bit. Men jom flexa omijtanbdigheter gafwo of an-
lebning att bvufa all fjorfigtighet, fa bejloto i
att ¢j gbva bdetta bejdt fovr, dn wmirfret inbru-
tit, ehuru wi woro ledsna, att wi genom war
owanliga bortowaro jfulle fivoriata alla Bbe
hemmawarande en ftor oro.”

“Ja broder, nog Hhafwa i warit oroliga fir eder,”
fabe hr Robext, “men tac, ware Gud, att wi nu Haf-
wa eder ater friffa od) wilbehallna. Nu dnjfa vt
blott att & Hova denyheter, J fiven mebd eder fran
Coventry.”

“Ty wiry,” Jabe Lord John, “dro de tibningar, i
medfiva, af en higit forglig beftaffenpet. Forfiljel-
ferna mot dem, jom &lffa Gudsd ord, dro wirre, dn
be ndgonfin warit fivut. Drottningen Havej tra for
nagra andbra dn dem, fom wilja hielpa henne att jpara
upp dem, fom ef bewifta medjan eller pa annat jatt
wifa wanwirdnad mot vomerfta fyvean; det v ef frd-
ga om att Hyfa wirdbnad for Gud, utan fix tyrian.
Grtebiffop Bonner Har drottningens hela fortro-
ende, oc) Det figes, att biffop Hooper dr antla-
gad for fatteri, jamt att exfebiffop Cranmer dr
fingslad, men man et det ¢f jafert. Det dv
en allmdn jddning i lanbet, fleve offer (dra vedan
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blifiwit (gornas vof; ingen, jom ef will bdja fig
for Rom, gdv jafer fov fitt Gf.”

“9 wart avma land!” jucade hr Robert, “Hroad
{fall yoil jlutet Bliftoa pd allt detta? Ma i blottalla
fa nad, att om faror nalfas wirct Gem, doct fté fafte,
od) ef fwita den Herrve, fom gatt i diden fir of.”

“Wmen, amen,” infbllo de babda andra briderna.

Pafoljande dag, d& familjens medlemmar jam-
labes till ' middagsmaltiden, fom fru Katarina
enfam ut fean den del af byggnaden, fom Hebod-
bes af hr Robert od) hans familj. Hr Robext,
fom (dnge warit flen, war nu j& illamaende, att
han ef funde femna jangen.

“9, hwad allting, jom Hander nu fiv tiden, dx led-
famt!” utropabe Sord John Mancefters unga dotter
Maxy; “jag minnes tnappaft den dag, da& ef allt,
fom intrdffade, war forgligt.”

“Man tro det?” fade huv William, i det ett nagot
ftalmitt Leende fpred fig bitoer hans nyp §a allwarliga
anlete. “Stdr du fortfarande faft wid detta pajtaen-
be?” fade han, i det Han tog henne wid Handen od)
fiixde henne mot en perfon, jom, ofedd af alla utom Hr
William, unber fivegaende famtal intrdt { vummet.

RNdgot fwar erhsll wizferligen ef hr William
pa fin fraga, men det behifdes ef heller, ty att dter-
feendets gladje war ftox, det lider intet twifivel;
den intridande tar Yennes trolofwade. Den
jmérte allwarlige yuglingen med bdet tantfulla
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uttrycfet i de trofafta Bgonen war hr Williams
enba barn; ende manligetelningen t jlagten Glover.
De bada unga hade wuzit upp tilljammans, od) allt
ifdn de fpadafte Gren utgjort Hwavandrag glidje
o) Iyca. Ttu Hade af barnen blifwit yngling
o) jungfru, od) de YHade utbytt det gamla for-
hallandet af leffamrater mot det af faftman odh
foftmd, till ftov glabdje for Hela fligten.

Unge John Glover Hade alltid wifat ett jtilla
od) begrundanbde todfende od) warit jardeled voad
af ftubier; men af allt, hwad han ftuderabe, wax
pof intet fHomom fhvave dn bibeln. Der hade
han funnit bdet, Hwarefter hand hiexta tringtade,
— od) mu, D3 man wille taga ifran honom denna
jtatt, Hwad erfor han voidl da?

“9), Hroad frojd od) fmarta fta hoarandra ndva
i betta (ifwet!” utropabe ynglingen, jedan han
helfat pa alla. “Fbr en jtund fedan war jag djupt
nedjlagen, o) nu ja (ycdlig; Hwad mande néfta
- Bgonblict bira i fitt fEote? Wien nu will jag ger-
na en ftund glomma allt utom Gtexfeenbdetsd jrijd.
©nart bjuder il nidwdandigheten, att jag win-
per Blicten fran gladjen od) leder tanfen pd hiwad
fom v vata motjatfen.”

“Sa,” jade Laby Glijabet, “latom of nu i lugn odh
10 dta middag od) wara glada &t den ftnnd, jom dr;
bet dv baft att ef vja for den dag, man dnnu ef fett;
ty Hwar dag Har doc ef mera dn fin egen plaga.”
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Den jnart mafte dockt de fwara dmnena fram,
od) glidjen mafte wifa for fmartan. Pian Habe
¢j denna afton fdfom tanligt jamlats i ftora
vibdarfalen, utan pi det att man fEulle funna
wara tilljammans med den fjufe Hrodrem, Habde
man jamlatd i hans vum. Od) mu, D3 alla woro
jamlade, fade John Glover med en djup fuct:
. "2 wire dr den anledning, fom wid denna tid

formadde mig att lemna Oxford odh fa Har dfwer-
tajfa ebev med min anfomit, ¢ of glad beftaffen-
het. Jag gisfar, att vyftena om Giwad jom for=
figgdr i lanbet fpridt fig dfwen hit, fa att J i
allmdnhet finnen, att biffopar, prefter odj Lot
min, ja, alla, fom i ndgot fall wifat nit om
Gubd, fingslas, firhirad od) domas tI diden.
Det har under alla bde dv, jag wiftats wid Orford,
junnits ett litet famfund of ynglingar, jom &l
jtat Guds ord od) brufat nigra ginger i wedan
famlad Hhos en eller annan af detta famfunbdz
medlemmar fov att (dfa o) begrunda den heliga
fteift.  Jag trov, att denna jaf warit fullfomligt
find af alla wid univerfitetet, ty wi hafwa al-
brig gjort ndgon Hemlighet devaf; men det oaf-
tabt Baftoa inga hinder lagts i wigen fix vesja
jammantomfters fovtfattande forr dn fir nigra
bagar fedban. Gfter drottning Mariaz tronbejtig-
ning, dd forfiljelfer of alla flag uppitatt mot
bem, fom fielfva wéiga fe, hwad Gud i fitt ord
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fagt till fina barn, Hafwa wi ofta wid wara jam-
manfomiter bfwerlagt, Hurumwida det ef yoove det
flofajte att upphiva ‘med Ddesja jammantomiter.
Od) feban wi bfwerwigt dmnet, Hafoa wi fom-
mit till det vefultatet, att det frdn werldalig fyn-
puntt jett wdl funbde wara flofave, men att wi
dod, fa linge intet ovoande Hivdes utaf, wille
fortedftan pa Guds befiydd fortfatta med desja
fammanfomijter, af Hwilfa wi funnit of §& lif-
wabe od) jtarfta. Da wi fir ndgra dagar fedan
woro tilljammang pa en af dedja fammantomiter,
blefioo i Belt plistsligt ftirda af en broder till
en af mebdlemmayne; denme fom Haftigt invujan-
de i tummet, vopande, att erfebijfop Bonners
handtlangare twore i antdganbde att gripa off pa
bar gerning. Derpa fattade Yan fin broder wid
armen od) ffyndade bort. Jmom ett dgonblict
woro alla Gufen fladta, od) hwar o) en af ofp
jmig fig undan, od) prijad wave Gud, ingen Hlef
gripen. Men, fom jag tror, bliv bdet doct fix
of alla en nbdwdindighet att lemna Yandet, ty
wiva namn dvo finda, od) jaferligen (dr man ef
unberlata att {bfa fa veda pd of. Den minjt
fifva platfen for mig dv utom allt twifwel mitt
fovildbrahem; men af mer dn ett jfal war det
mig ombjligt att femna l(anbet utan att forft
hafioa befoft det famma. J, min dlfade Marys
fovildbrar, weten wdl, att jag Hav edext [bfte att
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inom fort falla Yenne min mata; ffall mennijfors
ondffa od) fatans arga (ift f& (agga Hinder i toi-
gen for uppfylleljen af denna min pd jorden fi-
afte dnjfan, fa ffe d& Hevvens wilja. I hennes
o) edra Hanber will jag emellextid nedligga
beftdmmandet  havaf o) fir eder framligga
min bin. LWl du, Mary, filja den forfolide
hang landsflyft? Will du nu Hlifwa min mafa?
Od) I fovdldrar, hafwen I mod, att lemma edert
barn il mig under jadana forhallanden? Dotter
o) foraldrar, jwaven alla, fajom J fannen eder
manade, utan att tinfa pd min — Hwad fEall
jag falla Det — miBvitning, jafnad! Ty & det
Guds wilja, att jag allena jall draga Hiadan,
fa will jag gbra det utan fnot. Wiljen § nu
giftva mig ett fwar pa min fraga?”

Meed af virelfe bdarvande ftamma jade Qord
Mancefter: “Dotter! dig tillfommer att firjt af-
giftoa detta fwar; od) fafom fordom patviavfen,
framitdller jag nu till dig den fvigan: “Bill du
draga med demne man?”

“Ja, jag will draga med Honom!“ war det
fwax, jom tlavt od) (ugnt afgafs af den unga dot-
trem, i det hon FHU ned pd fnd infiv fina fir-
dlbrar, hwilfa med higtidligt allroar wilfignade
de ungas forbund.

Manga woro de forfigtighetsmatt, jom twidto-
303, pi det att ingen utom Hus métte ana, Hrwem
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fom gdftabe flottet, jamt Hwad bder fivehabdes;
hwad tjenftperfonalen Dbetvifiade, hyfte man ¢
nagon fruttan, th alla woro pa det inmerligajte
fitt Husbondefolt tillgifna. Men i byn Man-
cefter, Dbeldgen ftvar intill briderna Glovers e-
gendont, bodde den af regevingen nyf tilljatte fa-
toljfe preften; od) fér honom war det rabdligait,
att pa det noggrannafte watta fig, ty han war en
illjlug oc) farlig man, o) Hade fina jpioner, bex
man minft anade det.

Qifajom  forfta aftonen, D@ wi gjorde Bejot
pa Mancefter, fe wi dfiven pa aftonen af dagen
efter den nyP ffildrade familjen Glover jamlad
fring brajan © ftova viddarjalen; hr Robert, faft-
in blefave od) mattave &n da, innehade docf jin
wanliga plats i hwiljtolen. Lifafom den aftonen
fatnades dfwen t dag briderna John od) William
— be woro ute pa jagt, Hette det dfwen i dag.
Oaftadt dedja [lifheter, fivefanmsd dod mycet jom
war olift emot Hwad det war da; allt Hade ett
mera higtidligt utfeende.  Hwardbagsdrigterna
woro utbytta mot andva nagot merva prydliga —
ehur de jemfdrda wmed den drigt, man nu fer
tivinnan biva, wisferligen jtulle fovefallit jarbeles
enfla; men hroad fmat betviffar, ffulle de nog funnat
bejtaprofwet af en jemfivelfe. Spinnvocfarne, hioilfa
familjens fwinliga perfonal denna tiden af dagen
flitigt brufabe begagna, wworo unbanfiyttade. — Jde

2




blott i fladfel utan dfwen t avbete war fwinnan
da olifa med Hwad Hon nu dr; Hon war i Hem-
met e blott en [yravtifel, utan Hhon jfitte Hroad
hon b fEita. — Ala anleten fago Higtidliga od
oroliga ut.

Det war meningen, att Johnsd od) Marys five-
ning denna afton ffulle fixad; od) att anjtaffa en
preft att bfwer dem mnedfalla Gubds wilfignelfe,
war bet egentlign dndamdlet med de babda bri-
bexnag bortowaro. @ unbex, att ovon i Hemmet
war ftor, ty en jddan fird war naturligtvis for-
enad med manga favor. Men denna gang He-
hisfbe de ef winta {& linge jom fijt; ty flocfan
atta hordes yttarme anlinda. Broderna med-
fiirbe en man, inhilid i en ryttavefappa; hon of-
togs, od) unbder henne war en preftman i fin em-
betaffud.  Wigfelcermonien forfiggict genaft; odh
fd jnart han war dndad, patog preften jin fappa
och lemnabde, ledfagad af fleve tienave, garben.

Gmedan det war fwirt att f& pasfande (dgen-
het fir bfwervefa till fafta landet, funde de un-
ga3 afrefa ef werfftallas pa nigra dagar. Man
lefbe undex desja bagar gladt od) Farlefsfullt till-
jammans famt fofte att forgita de manga flag
af faror, jom fotabe dem P& alla fidor; men
ftov firfigtighet mafjte iafttagas, pd det att in-
gen utombug matte mévfa, att John wiftades i
hemmet. Hr Roberts mer od) mer tilltaganbde

|
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fwaghet terfade doct nedjldende pa allas firmen;
men jielf war Han, jajom Han meft brutade wara,
ndjd od) talig.

Andra fapitlet.

Afjfedet.

$inmt vooro de unga i Hemtmet; frodrigheten att
penna tiden pa dvet — det war mu i jlutet af no-
pember — f& nagon fdfer utwig att firdad bf-
ter fanalen, Yade hittills gjort vejan omijlig. Hu-
ru firt det dn & odmfe fidor war att fd toave
tilljammans, ja dnfade doct alla, att John ju
forr defto Hellve fEulle wava t jiferhet utom Eng-
lands guinfer. Hwarje dag medfirde undevedt-
telfer om mya forfdljelfer, od) ovon tydtes allt
mera nirma fig; den fatolffe prejten i byn wav i
Beftindig tertfambet, o) en dag Hade han gjort
ctt Befit o8 familjen Glover. Warnad i tid af
en trogen tienave, jom warfeblifiit hans anfomit,
fann John wil att dblja fig; men af de foxjtan-
be Blictar, Han unbder fitt efdt faftade Sfwer allt,
ftot man, att Han menade fig Hafwa anledning
till ndgon mifstante.




Slutligen anfom den glada undevritteljen, att
bet fartyg, Hwavmed de ffulle firdas, war fegel-
firdigt; od) nu gjorde man fig fardig att naft-
fbljande natt uppbryta. Hwar odh) en fan tinta
fig, hurn jmdrtfamt detta afjfed ffulle wara; od
fanbinda det fir ingen dod findes mera pito-
ftande dn fir Hr William. Han fulle jtiljas
twid allt, fom war Honom Edraft pa jorden; ty det
war innefattadt i Hans jon, emedan han wax den
aftibna matan3 affild, od) Hans fodelje Hade wa-
vit Dennes dodsvrfaf. Den ftarfe mannen jtred
wilbeligen fov att fufioa den tovelje, jom Hwarje
bgonblic hotadbe att diwerwildiga honom; det lyc-
fabes fhonom il en wif grad intill fifta bgon-
blicet, men b& war det flut. Man fag twinne
ftora tdvar rulla nedfsr dbe manliga inderna, i
bet Bgonblid Han3d fon med fin unga mafa wid
Danden tribdbe vestladd in uti den ftora viddar-
jalen.

“Ru, fovildrar, fta edbra barn fardiga att bivja
fdvben ut i en ofdnd werld,” jabe John Glover
med darvande ftimma, “jag tror, att tidem nu dx
fir handen att begifioa fig p& firden, odh afjfe-
bet8 jwara ftunbd dv faledes inme.”

“Barn,” fade hr William med ofdter vijt, “fa-
ven wdl! Hevven, den I Hoppens uppd, Han tage
eber unber fitt hign od) five eder i faterhet till
bet frdmmanbde landet od) gifiwe edex dev ett lugnt
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od) frebligt Hem, da fojtexbygden ef Lingre tan
ftinta eber ett jadbant! Men, dlftade barn, fom-
men wil thag, att fiv (hdan od) friden © Hem-
met dr e den fienbe den farligajte, jom fommer
utifvan; den fan ¢ ghva mer dn jfada den yttve
menniffan.  Nej, det gifives en annan, en farli-
gare fienbe, jom fan dftadtomma jar, hvilfa froida
wirre dn de, jom fovorfatad af eld od) frodrd.
Denne fiende Hhar manga namn, men jag tror,
att ett af de wdrfta dr “miftro”; fedan funna de
of wara manga anbdbra, fafom farlefdloshet od)
ofdrbragjambet — men wi wilja ¢f ndmna fleve,
wi wilja blott af innexjta YHjerta bedja Gud He-
wara eder fiv dem alla. Od) du, jon, tant pa,
att du ftall wara denna unga fwinnas faber, nmo-
der, fyffon, bavndbomshem, fojtexbygd — med ett ord,
hennes allt; ty fov att folja dig i Muft od) nid
afftar hon fran allt detta. Od) dbu, dotter, blif
hHonom en Hhuld od) dm mata! BhHF for Honom,
hoad den mober, hivars pmivdrdnad Han albrig
fid jmafa, war for Hhansd jader unbder den forta,
men ofdrgitliga lif8warmorgonen.”

“Dyre faber,” jade den af vivelfe djupt gripne
fonen, “tact fov din warma faylef, fom albrig (&-
tit mig ana, att jag fafnabe en moderd dmbet;
b har warit mig i arlef od) Huldhet en mobdex
od) i allwar od) wishet cn fadber. Jjag fan pa
be warningar, du mu i afffedetd ftund gifwit mig,
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endaft fwara, att jag will, om Gubd gtfnm fdrma=
gan, ftalla mig dem tll eftervittelfe; jag will
gexna wara bdig en [ydig fon, od) Herven, jom Hiel-
per de elinda, Han gifwe mig fraft detill!”

Gtt Langt, tovande o) jmdrtjamt afjfedstagande
filide Derefter. Qdnge Hwilade dottern intwid fin -
mobers Hroft, men nu mdjte det taga flut, nu
mafte de ut i den mixfa natten och lift brotts-
lingar fmyga fig bort frdn fovilbrahemmet. Gn
ftund Devefter fynted be ef mer, od) derad afffed
bragte de fwartwavande i den jmdrtjammaijte be-
Ligenfet; taveflbben od) jmdrtojamma flagorop
aflbfte Hoarvandra.

Sa, det war it fanning uppjfafande att afe
besja §& djupt bedribfivade, pa Hwilfa brafan i
rvibdarfalen denna afton faftade fina wirmanbde
ftvdlar; men, ehuruwdl desja exfarenheter woro,
jom man funde tyca, ojemfirliga, foveftodo doct
dnnu fwdrave. Forv att §d mycdet jom mijligt
undgd allt uppjeende Habde man beflutit, att flyt-
tingarne jfulle HIL fots, enbajt beledjagade af en
trogen tjenave, lemna {lottet; odh pd ndgot af-
ftdnd berifran woro Hiftar od) foljeflagare xvebdo,
hwilta jtulle boxtfira od) [ycligt ledjaga Dem,
till def de wil fommit om boxd pd fartyget, fom
ftulle fora Dem till en frémmande fujt. Jngen
af familjen Glover tantte pa att den natten ga till
fings; alla futto de famlade fring Brajan fir att
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aterinta tjenaven, jom beledjagat de unga all den
pel af vejan, fom be antvibdde till fot8. Fram
emot movgonen fom Han ater, medfdvande den
trbftande undervittelfen, att allt gatt ycEligt; ingen
menniffa Hade de mitt pa wigen, od) ingen annan
olycta eller motging Hade drabbat dem, utan de
alla befunnitd wibd afjfedet fran jadant wil jEyddade
od) devjemte twid ett godt Heljotillftand.

3 behbrig tid Gtevivdnde dfwen de min, fom
atfolit de unga till fartyget, och dfwen de med-
forde goda tidbningar; allt Hade gatt bra, inga
faxliga perfoner Habde de mitt, och nu Hade de
lemnat Englands fujt. Firjt inemot julen anldnde
bet linge eftexlingtade brefwet ifvén be landsfiyt-
tige, hwaruti de firtlavade fig nijda od) glada
od) Deffrefroo med en wif firtjusning och malade
i glanjande fivger det (illa trefliga faftin an-
fprafaldja Yem, jom bde funnit bland Throlens
berg. Hade be blott funnat wava trhgga fov de-
vad jiferhet, jom de t jadernedlanbet fwarlemnat,
f& Hade de ¢f funnat pa jorden tinfa figen hogre
fallhet dn den, de nu funnit.

De forta od) fulna wintexdbagarne forflito ugnt
pd Mancefter; ingenting jtirde den Hhusliga fri-
dben forutom tanfen pd all den oro, jom Herffade
i lanbet; ty ingen unbderrittelfe fran den Yttre
werlben nddbde Dderas brom, utan att den jorge-
poften  &tfbljde, att ndgon befant eller atmin-
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jtone till nanuet tind perfon Blifwit Fings-
lab eller brand fov Eitteri.  Hr Roberts Helfo-
tillftand tar fortfavande lifa £lent; Han war ni-
jtan ftindigt jingliggande; od) i detta, [ifa-
fom i ndftan Hwarje Hem i hela Yandet, dev cf
alla medlenmmarne woro Gelt tillgifna den romer-
jla livan, emotfdg man med dngslan Ywarje ny
bag, undrambe Gwilfa forger fir det egna ellex
fbr grannens Hem den mande bava uti fitt jtite.
Wibderleten war dfwen denna winter firdeles fulen
od) Dyfter; det war, j&fom om fela naturen Habde
tajtat Bwer jig ett fovgedot fir att wifa, att &f-
wen den fafade fir alla de hemfta tillbragelfer,
ben majte ftdda; od) fir manget Heflambdt Hierta
fdg Det ut, jom om folens genomtringande ftra=
lax aldrig mera funbde ffingra be tjoca forge-
moln, fom betddte mangens lefnadshimmel.  Sa,
af alla dem, fom upplefde twintexn 1554—1555
war bet twdl ef i hela landet nagon, fom undex
fin dterftaende lefnad funbe glomma den. Oe
fa woro de familjer tbland lanbets babde rife od)
mdgtige, fattige od) obemirtte, fom ¢f fatt Lemna
nagot offer pa denne Molocks altave.

Julbrafan brann od) faftade ett blanbdande jeen
i ben ftova viddarfalen pa Mancefter; 1 frid och vo
woro familjens alla medlemmar dexomtring fam-
labe, od) en ftilla julefriid Hroilade diwer Hivarje
anlete. Gtt gladt tacoffer uppfindes pa loffangens
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wingar till Fadren, fom ef funde e fina barns
nbd, utan fat jin egen five Son nebditiga till jor-
den fir att frambava fril8ning Gt alla dem, jom
wilja tro od) fiv intet warda faliga. Denna dag
habe tarit firdeles (iflig pa Mancefter. Jfvén
uvminnes tider hade alltid warit wanligt, att fat-
tiga fran ndr od) fiexxan famlabes ber fov att
undfignas med en viflig maltid famt ecrhalla
ftanter Deftaende i Hhwarjehanda Eladesperjedlar,
fom unber avets (opp blifwit forfardigade af fa-
miljend unga bdbttrar. Bradjfan med dedja ar-
beten  fHabe under de jenajte wvecforna warit gan-
ffa fjtor, da Anna o) hr Robexts bada dittrar,
Kate od) Margaveta, Hade att fullborda babe
fina egna avbeten, od) dem, fom pabirvjats af
Mary. Men nu war alltfammans fardigt; od
vif war den erfdttning, de unga fliforna denna
bag ftorbat for fin mibba, i det de fatt bejfada
ben innerliga frdjd od) gladje, jom bde fett jtrdla
fran manget anlete, dex Hwarejt glidjen fanhinda
wav en ganjfa {&lfpord gift. Od) hvem wet, fan-
handba om man Blicade djupave in i jafen, fa dv
bet owiBt, Hwilfen fom Hade jtivjta winften af
besfa gdftoor, gifwaren eller mottagaven, od) hroil-
fen fom fHabe ftorita ffilet att tada. Kanhinda
besja rifa unga flickor Hade {Eordat mera, jom ge-
nom denna {ysjeljitining, Hwilfen de wifite wert-
ligen ffulle bliftva till nytta och glibdje, woro be-




22

friabe fran den fidl3mibrdanbde tanfen: “Hwad
ftall jag gbra; Huru ffola de langa timmarne
funna uthirdas, innan flocan bliv ja mydet, att
jag fan Bivja fEda mig fiv balen eller teatern
ellex: “Hmwad (dnar det wil, att jag arbetar; jag
har j& linge Hallit pd med detta brodexi, att jag
fullfom(igt (edsnat bdertoid; od) under tiden Hhav
et Blifwit §& dammigt, att det juft ef duger till
nagonting, om bet o Blefwe fardigt.” Ja, jiga
i, dedja flicor, jom genom dylifa eller andra nyt-
tiga fysfelfattningar Blifwit jfonabde fran ett (if §d
anbefattigt od) gladjeldft — ja, wi waga oforifuidt
faga “gladjeldit,” fwen om blott {ofandet efter nd-
jen warit Hela lefnadsuppgiften — mahanda dedja
flicfor hade younnit mera dn de fattige, jom fatt en
god o) warm flddnad, hur wilbehiilig od) farfom-
men den o ma Hafoa warit. Nien julefrdjden
feulle denna afton pa Mancefter fa en dnnu hogre
glansd; ty den ffulle firhojas af en lifa fdr jom
owintad gift. Juft under det en af de harliga jul-
pjalmerna {jings med fovenade vifter, Gppnades jals-
pirren od) in tvddde Augujtin Bernher, en fir win
for hela familjen, men jarffildt till hr Robert, med
Hwilfen han warit afademifamrat. Den intridande
twinfade med Hanbden, att man ef matte afbryta jan-
gen, od) forft da pjalmen war dndabd, tridde Han
fram i wéinfretjen, der Han pa bdet Hiextligajte
heljades af alla; men (ingjt od) warmaft wax den
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omfamning, jom utbyttes mellam den frimmande
o) hr Robext, hiilten af glidien fatt fraft att
refa fig upp uv fin hilftol, od) med af gliidje
davvande ftimma fabe Han:

“Dyre broder, hwilten fir bfwerraffning du
beveder 0B pa demna wilfignade afton; tact for
benma  glidje. - De glada dagarne Yafwa pa den
fenave tiden Blifwit fallfynta for wart fattiga
land; od) Hwad mig perfonligen betriffar, Funna
wil hroarfen glada eller forgsna dagar blifroa &
manga, t) min fraft dv bruten. Men Hévemot
Will jag ide fnota, utan endaft figa: Herve, fte
din toilje, ide min.”

“Det dv battre,” Jade den nyfomme vodnnen, “att
falla © lefroandes Guds hanbex, dn i menniffors; ty
mirfrets magter Hafwa for ftunden fatt ftovre
magt att gira ffada bland Guds winner, dn hioad
- man ndgonfin tillfgrene fett dem Hafwa. O,
fiva wdanner, unber jddana fivhallanden fan man
aldrig wava nog firfigtig; ty favan lurar, dex man
minjt anav den. Bonners dgon dro fifta pa
betta hus; od) du, John, jafom den &ldjte Grodern,
fr ben, for hwilfen favan dv ftorft. Desja un-
bevrdtteljer, hwilfa jag hemtat fran afldgsna or-
ter, dro anledningen HI, Hwarfor I fen mig i
dag tbland eder. Huru fnart jlaget fommer att
brabba, et jag ef, men att det dv figa afldgjet,
derom trov jag mig teava wif.”




24

“Hroad wi linge fruttat, ftar jaledes fir dir-
ren,” fade loxd John med faft ftdmma; “att wart
hug ftulle Olifoa ffonadt, wav ¢f att tinfa pd, dd
be grunbdiatier, i Hyja, dvo ja todl Einba bade ndv
o) fjevean, af winner od) fienber. Tadjamme dro
i emellertid, five win, fir din warning; men dx
bet &, att ftunbden dv fommen, ja [dver bet wodl ej
[bna mbdan att {ofa undfomma dedja Hlodbhundar.”

Alla futto blefa od) bejtirta; matan od) dottern
floto fig faft intill Honom, Hward jiferhet war
hotad, o) dew nyB §a fridfulla julfrodllen Hade
forwandlatd il en af fruftan o) ove. Linge
futto alla tyjta; flutligen jade Auguitin:

“Ynnu wilja wi dok ef bfweclemna off at
forgen, dnuu  gifwed det tid att undwifa javan;
om fogeln dr flugen, o) man finner buven tom,
2G dv ef wibave ndgot att giva. Nog trov jag, att
det dnnu drijer nagra dagav; ty Bonners befall-
ningav rbvande denna faf Hinna ej till bijfopen i
Goventry fory dn i morgon, od) under tiben fan
mydet Hinna att je.”

“Ja,” fabe Lord Mancejter, “latom of fluta
denna wilfignade afton i o od) jedan i morgon
betdnta, Hwad jom dr att giva.”

Giter det allt Husfolfet blifwit infalladt, gjor-
bes aftonbin od) fings en pjalm.  Devefter
fabe man Hwavandra god natt jamt djrevensfom,
att man tidigt foljande movgon jfulle mitas for
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att dfwerindga, Hiwilfa Gtgirder jom tooro bde
bifta att iafttaga.

Tredje fapitlet.

Slaget triffar.

Tidbigt pafoljande wmorgon fe i wava wénner
pa Mancejter famlade omfring fir Robertd jing.
Gardagens forgliga unbdervdttelfer Habde dnnu yt-
terligave firjwagat Hand frafter, Hwarfirve det
dag war Honom ombjligt lemna jingen. Wisdfer-
ligen war Hand anlete blefaft, men dfiwen deras,
fom omgdfioo Honom, jago ut, fom om de under
den firflutna natten ide njutit ndgon battre hioila
in den fjufe.

“Ja, broder,” fade fir Robert, j& jnart alla ta-
git plats, “Hwilfa planer hafwen I att framligga?
Da jag hort hwad J Hafen att figa, will jag
mebdela den plan, fom jag unber benna linga
natt uppgjort.”

“Stre broder,” fivarabe Yord Mancejter, “dr
bet fa, att du wertligen Har ett forflag att med-
bela, & beder jag big jiga off det; ty fir min
del et jag e¢f annan utwdg dn den, att f?iifa
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lemna landet; men under ndvioarande firhallan-
ben et jag ef nigra medel att wertjtilla detta.”

“Ja,“ bifogade fir William, “dfwen fir mig
har ¢f négon annan utiwdg dppnats; men denna
fan fnappaft f&@ namn of utivdg, da ingen mij-
lighet giftwes, att dftadfomma en fard till nagot
annat land, dfen om man fundbe uppnd nagon
Hamnplatd utan att blifwa extappad; derfire, bro-
per Robert, (Gt of fa Hora Hwad du Har att
figa.”

“Safom J nu fagen, ja tdnfte &fwen jag i
birjan, nemligen att finna ndagon utwdg att
funna lemna lanbdet, men Huru mydet jag dn
bfwerlade derom med mig fjelf, blef alltid omij-
ligheten att funna werfjtilla ndgot jadant vejul-
tatet. Da foll det mig i finnet, att du funde bijt
af alla ddlja dig Hhar pa jlottet. J fdnnen yodl
till [Snnvummet wid vujtfammarven; dex wore nog
fiwaxt att uppehalla fig for ndgon Lingre tid,
men i nidfall ginge det ju an att wava der,
medan  bijfopens unbdexjdfning af jlottet fortgar;
od) att ingen obefant finner wigen dit, devom fan
man wara fullt dfwertygad. Wil dro alla wira
tjenave off trogna od) bderfive fdfra att lita pg,
men bijt dr dod, om Dde inte veta ndgot; ty pre-
ftexna Hajwa manga mebdel att framloda fanningen.
Dexfore har jag tdanft mig, att ni Bada Hrider
nu genaft, dppet injir allad dgon biva gira eder
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i prdming, fafom I en lingre refa jajom om
3 dmnaben att lemna landet o) wid firita
fymningen begifmen Y eder bort, jdganbe i
tienarne, att I Gmmen jmyga eder unban en for-
fbljelfe, jom dr i annalfande; od) fedban, b3 Det
Blefiwe fullfomligt mirkt, rodnben J Gter genom par-
fen. & funmen feban litt blifwa inflippta ge-
nom ett af fomjtren i nedva waningen, utan att
nigon mirfer bet. Ifwen tror jag det v bt
att William tillita Haller fig undanm, ty Hivem
wet, om ide Han blefoe gripen, t hanbdelfe bde
fafnade den dldfte brodren, odh tod perfoner funna
latt uppehilla fig i Ionnrummet, Gtminftone for
ndgra timmar; od) d& fienderna wdl dro borta,
gdr ju an att lemna bet.”

“Din plan, five broder, dr nog god,” jade lord
Mancefter; men en faf Har du glimt. Du Har
tinft pa war jaferhet, men ef pi din egen; hivem
wet, om Ddedfa toilddjur i menniffoffepnad ens
ftulle ffona dig pd din fjufbdbdd.”

“NG, jag Gr §& Hielplds, att min Hielploahet
med all wiBhet Hliv wmitt {Eydd; od) for Bfvigt
Gt det i [ommummet icke platd end for en ftol, pd
filfen jag funbde fitta, i hindelje jag jEulle fun-
na uthirda att uppehilla mig der. Den Twdj-
wanbe [uften ftulle dfoen wava fir mig didande;
nej, nej, fov min del hoppas jag, att jog ej bar
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nagot att frufta; men J, fofen mebdan tid dv att
{faffa ebex jEydd.”

“J betta fall Haller jag fullt med Robert;
nog fan han wara jifer, ty jag wet ef ens Huru
e ffulle funna fora Honom med fig, §& att man
fan jiga att jafen firbjubder fig jjelf. Pien Hiwad
betriffar benna fomebdi infor wira trogna tjenare,
fa ogillar jag den; det finnes e en endba ibland
bem, derpd dr jag wif, fom fEulle wava i ftand
att forvadba of.”

“3Jngen af bem gjorde det fanhinda med mett
od) wilje,” infoll Auguitine, “men tror du ef, att
en lijtig munt fan narva eller twinga en enfalbig
tjenave att omtala Hivad hangerna willefirtign. Od)
for Bfrigt dv Det ju e¢f af miBtroende Il dem,
utan endajt af nidwindig forfigtighet.”

“Ma ja, md §& wava, jag will ¢f fitta mig
emot hwad F bfrige anfen fov vitt,” jade William,
“ldtom of & filja broder Roberts vdd. 9x fa
Derrens wilja, j& (ycas det, Hwarom o, & Latom
0§ fdfom min finna of i Hwad dn Handa fan.”
- Gir Roberts plan utfordes jadan Han uppgjort
ben; od) under dagens lopp woro bHrdderna mere i
lnmrummet fiv att Sppna nagra Lufthal, biilfa
under tidernas lopp blifwit fylda of dam. 9
wen fiviarabes i ett ftap i wuftfammaren Giwarje-
handa matfivedder, i handelfe det feulle blifwa
nibigt for dem att tillbringa nagon lingre tid i
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vetta (nnrum.  Sedan alla firberedeljerna todl
woro twertftilda, affigsnabe fig briderna, fdjom
pfwerenstommet way, wid ffymningens intribe,
od) efter nigra timmard Gortowaro dtertodnde de
od) Blefroo af Auguitine infldppta genom ett af
fonfteen i nebra todningen.

& fafer dro fanhinda fov det otaliga meni=
feofinnet mera freftande, dn att winta, det ma nu
wara nagot att frufta ellev att Hoppas, fom man
emotfer. Den natt od) den dag, fom foljbe pa nyp
jilbrade tillbrageljer, yooro fiv inmanarne pa
Mancefter, bade de fom uppenbart od) firbolbt
wiftades der, en af de lingfta de ndgonjin upp-
lefioat. UAuguitine fatt ndftan Hela dagen bred-
wid fin jjute win, fom of all denna oro blef allt
jamre od) fimve; winnerna jbtte wdl att i Guds
prds betvaftambe finna det lugn be §a twil be-
phifoe, men minjta buller ftorde dem, od) tanfarne
wille & gevna fovwilla fig bovt fram det fom
[4ftes eller fades till jtundend oroanbe firhallan-
pen. Twenne ganger unbder bdagens lopp jmig
fig lady Glifabet mer HIL rujtfammaren med
warm foba, Hoilfen war wil behoflig, ty det war
en biftert fall dag, off i ruftfammaren fang ej
nigon eldftad; o) hade dn funnits en jadan, Habde
man ¢ wigat begagna fig af denfamma i hin-
velje af Biwerrajtning.

Pien bdet fruftabe bgonblictet uteblef doct e,
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faftdn bet bdribjde; pa anbdra dagens eftermiddag
fyntes en ftor jfara till Haft nalfasd flottet. J
fpetfen fir taget ved jheriffen i Coventry, od) Ho-
nom filjde en Hel mingd af biffopens folf. De
redo fram for ftora trappan, der de ftego af, od
fheriffen flog med fin ftaf pa ftora porten, De-
fallanbe att ben i brottningens namn ffulle dppnas.

De beftorta tienarne twifte ef Hwad de tulle
gira, utan f{fyndade upp till fir Robert od) frd-
gade, om de jtulle efterfomma befallningen.

“Wisferligen,” fwarade han, “Hwad jom befal-
le3 i drottningend namn mdfte genafjt toertjtdllas.”

Wid det porten gic upp, rufade Hela ffarvan in,
od) fheriffen twinbde fig genajt till en af tjenarne
med bden befallningen i drottningens namn, att de
flulle Blifroa forda till loxd John Diancefter.
Wid tjenarens fwar, att Han fiv twenne dagar fe-
ban begifiwit fig frdn jlottet, rujade bijfopens min
fram, fattade faxlen i Haljen od) fade:

“Du luger, din usling; jig of pa dgonblicet
hwar din Herve dr, eljeft dv detta dgonblict ditt
fifta p& jorben.” _

Det war (ydligt, att han nu ide wifgte nagot,
bwarom Han funde upplyfa, ty i forjfvicelfen
funbe Han [(att mot fin wilja Hafwa forvadt fin
Dexve. Af hela hans Deteende thided mu, att han
¢j wiftte ndgot annat att figa dn Hrad Han firjt
hitrat, hwarfire man flappte Yonom (68, dbocf med
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ben hotelfen, att om Han wagat fuga for biffo-
pend af Goventry janbebud, fd ffulle Han fa fe,
hroilfa foljder fadant medfirde. Derpa beredde
be fig att genomiifa Hmarje wrd af den ftora
flottabyggnaden.

Gmellextid war forjfrddeljen jtov jawdl jbx dem,
fom tooro inne i linrummet, jom o fir Ddem,
Hroilfa woro jamlade omlring fiv Robertd jjuthidd.
Hoad jom nu i forjta tummet ovoade bde fifts
némnda foar det, att Hgonblictet forut, innan de
objudna gifterna anldnde, Hade Kate warit nerei
ruftfammaren med en {fal warm joppa till mibd-
bag &t fina farbuider, den de Helt lugnt fortdrde
vexftides. Nu fruftade man att, emedan detta vum
war beldget at baffidan af bygnabden, de injper-
vabe ide & 1 tid ffulle warjeblifwa favan, att de
funbe fHinna unbanridja alla jpar af maltiden;
dfwen war man .xddd, att nagon matluft jfulle
mirfas. Men nu ar e annat att giva dn in-
winta Hioad widbare fomma jfulle. Sajom man
ganffa viftigt fovejtalt jig, Habde briderna ef marft
nagot, forr du be Horde fleve perjoner nalfas den
del af byggnabden, der de befunno fig. Wien detta
war o allt Hwad de behifde hira for att ana
ordd, hwarfire de genaft infatte dfwerlefoorna af
maltiben 1 ftdpet, Hwars uyctel de medtogo, od)
jnaxt ftodbo de i jafexhet i [Hnrummet. Faftin
fielfioe dolba fumde bde boct gemom lufthalen fe
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allt, fom pasdferade i vummet; oc) mex dn en gang
fago de fina fienber {& ndra ben fijeder, jom bpy-
nabe bivven Il devad gomitdlle, att det niftan
fovefdll dem fafom ett under, att de ef blefivo
uppticta. Do, efter ett langivarigt jofande Hland
gamla ruftningar od) annat jfrdp, fom unber ti-
dernad lopp famlats i detta rum, afldgénade fig
pe fofanbde fir att med jamma noggrannhet ge-
nomleta Hela Hufet; od) unber fleva timmars tid
ftodo briderna i fin cell, figa ananbde, Hwad fom
tilldbrog fig uppe i bfva waningen.

Jnne Hos fir Robert Hade man unber tiden
hoxt, huru desja, fom fir {lem winningd jfull (atit
leda fig af ondffan od) walbet, gingo ur rum od)
i tum, utdfande Hdiffa ord emot egarne till detta
ftatliga vefidens, Hivilfet de dod Hoppaded jnart
ffulle fomma 1 wirdigave Hander. Men nu {todo
be wid fir Roberts rum, Hivars dorr Hppnades od)
forfoljarne intvadde 1 vummet. Sheriffen winde
fig till den fjute od) jade i befallanbde ton:

“©tr Robert Glower, i drottningens af Eng-
land namn uppfordrar jag edex att figa 0B, hiwart-
hin eder broder lord Mancefter begifivit fig.”

Meed wardighet jwarade jir Robert: “Min albjte
broder [ord Mancefter Har rvedban fbr fleve dagar
fedan begifivit fig till en plats, der Hhan Hoppa-
ve3 wara i fafexhet for de jorfoljelfer, fom tréffa
alla dem i wart land, Hilfa hyfa Earlef H Gud
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o) Hans Heliga oxd; od) jag Hoppas iill Gubd, att
Han, fom allt fovmdr, Har fort min Hrober bit,
froateft han v ffyddad fiv wald o) forfoljelfe.”

Gn of biffopens min framtvidde mu helt ndva
jingen, unbantvingande wmed en ofxfdmd djerf-
Bet den fjufes darvande mafa, fom jtod wid Hhand
fHuftoudgdrd; mannen jabe med ett diupt eftertryc
pd Hiwarje ord:

“Gir Robert Glower, jawida edert eget Lif dr
eber fixt, §& réder jag eber att upplpia off om,
hwar i funna finna edex broder, {ovd Pian-
ceftex!”

“itt eget (if,” jwaradbe fix Robert, “dr mig
wisferligen Eirt, od) gerna will jag jEydda bet, j&
linge jag fan ghra det utan att jdtta en amnan
i fara; men j& firt Hav jag et ide, att jag ej
wagar lata detjamma i diden od) wigar pe fa
bagar, fom jag mbjligen dnmu fan Hafwa frar,
fellre dn jag forvdber min egen brober.”

“Safd, fir Robert Glower,” fade manuen, “dr
fprfallandet fadant, dd firflavar jag ebev i min
biffops namn for min finge od) tilljdger edev att
genajt filja 0B.”

Wid dedfa grymma ord pred fig ett uttryet
af fafa pé allas anfeten till od) med pa fhexif-
fens od) de bfriga minmens, od) en podajtillhet
ferrffabe for nigra minuter i vimutet. Nen
betta warade ¢ Linge; den grymme mannen labe
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fin hand p& fir Robertd arm od) fadbe med en
ldg ftdmma, men jom dock Yift en bibaftit trif-
fabe Hwarje hierta:

“Gir Robert Glower, dr ni finnad att [hda ben
befallning, fom mebdbelas eder i bijfopens namn 2”

Jnnan den fjute Hann att pa denna fraga gif-
wa nagot fwar, framtradde {heriffen till fingen
od) fade:

“De order jag fatt, (yda endaft att taga till
fanga lord Mancefter, men ¢j fir Robert Glower,
o) mig tydes det Bafta toove att endajt filja
be fovefrifter wi fatt.”

“Wira tyden dro, fdfom jag marker, Delt odh
hallet olifa, Herr fheriff; och jag beber eber att
ej blanda ex uti Hiwad jag gbr.”

“Mr Warren,” fmarade fheriffen; “woave det
langt ifvin mig att wilja fatta mig emot ebex
wilia; men jag tyder blott, att det & nagonting
allbeles orimligt att taga denne fiufe man ux jin
bidd, od) nu, b3 aftonen Birjax tnbryta, fira Ho-
nom ut i detta jwéra wader.”

“Tag ebex till wava, Herr fhexiff,“ froarade mr
Warren, “Hiwilfet Gde tror ni il wintar den
embetsman, jom i ftallet fov att unberjtidja fyrfans
bemidanden att bortrenfa allt detta titterfta 0grds
uppenbart jitter fig emot alla jabana? Tovde hinda
att ni wid ndvmave Hefinnande tnfer, att det dr
vhttaft fingsla fir Robert Glower, b han ef will
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femna off unbervitteljer om, hivax wi funna finna
hang Hroder.”

Meed blicen jéntt mot golfivet fiwarvabe jherifien:

“Jag dfwerlemnar jafen i eder Hand; jag fan
derivid ej widave giva nagot.”

“Det behifwer ni ef Heller,” fwaradbe mr War-
ren. “Jag tager allt anfoavet pd mig; “od,
winbanbde fig till fir Robert fortjatte fan: “Hnnu
en gang fragar jag eber, om ni ténfer {itta er
till motwdrn, der ni ligger od) fnappajt orfar
befria er frdn en Beimarlig fluga,” tillade Hhan
med ett forfmab[tgt grin.

“Sej, ni 1’)a1 vitt, my %arren “ jade mr Ro-
bext; Hwarfen jag eller nagon annan, fom &ljfar
@ub o) Hand fHheliga ord, har fir nivivarande
t Detta [and ndgon magt att jfydda {ig mot wald
od) forteyd. Jag formodar docf, bet jag Har till-
latelje att pdtaga mina flider.” Od) wid dedfa
otd vefte han under den ftivfta anjtringning fitt
tebtta Hufroud fran fudden.

Jefe forr dn i detta dgonblic Habe den Hipna
od) forffradta mr3 RKatavina fattat, att det war
deras ierfliga mening att fiva bort Hennes fjute
mafe; men da Hon jag Honom fjelf fardig att un=
derfajta fig denne grymme mansd wilja, markte
hon, att det war allwar, Hwarfir Hon i fortwiflan

fbrang fram od) Gter pd golfwet, vopande:

“9, nej, nej! lemna Hhonom! jag fall .. .”
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“Qatavina ! afbrét Henne mr Robert; “du jtall
wara, Hiwad du alliid Har warit, mig en Huld od)
trogen mata, jom Hellve will [ida Hioad jom Helit,
in att giva Hwad fom dr Herven mighagligt.
Nljtade mafa, (Gtom of taligt underfafta of Gubds
wilja; od) tro mig, den (yca, wi pd andras be-
foftnad jtulle njuta, Olefwe §&@ Blandad med mal-
brt, att hon wore figa efterftrifroansivird. MNej,
min Ratavina, 0] dig under Herrens wilja odh
war talig od) ftart. Men ftyrfan fom e pa
benna uppmaning, ty i jamma dgondlic neddig-
nade Dden avma firfrosjade fwinnan brediwid fin
mafed {ing od) foll i wanmagt. Buren af ditt-
rar od) jmigerifa, firdes Hon bort frdn fjufvum-
met ut 1t ftova rviddarfalen, der man framfir den
huslign BHird, jom Dewittnat §& minga fridfulla
o) jilla ftunder for familjen Glower, nedjatte
henne pd en ftol och) foxfotfte att ateruppmodida
den afbdnabde; men allt forgifves. Od) fanhinda
Han, fom ftyr alla wara bden, jdwdl jtora jom
fma, wille pa detta jatt jfona Henne fran en till-
pragelfe, fom dfiven fir de bBfriga af Yujetd med-
lemmar varit den fioarajte att beftadba. Pu bpp-
nades dirven il det angrinjande vummet, odh
ftodd pa ena fiban af jin win Auguitine Bernher
o) pd andra fidan af {heviffen, uttrddde mr Ro-
bert Glower i fina forfaders fal fir att devifrén
bortfiras 1 fingelfe. Dteva med Blict &n ord ma-
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nade han winnen att fiva fig fram HO fin of-
danade matfa, der hon fatt utan medivetande, ftodd
emot fina baba dittrar.

“Bittre att wi jtiljad 16, fade den dmme ma-
fen, futande fig ned till de tve; och [Gggande Hin-
derna pa deras hufiwuden, wilfignade han dem, odh
fade med en {tdmma, fom till och med fyntes &ftad-
fomma nagon vivelje i mr Warvend Harda an-
lete: “Herven ware med eder; Han bejtydde och
behalle eder fajta od) {tadiga 1 trom intill Gnban!“
Derpd winde han fig till fina filjejlagare odh
fabe: “Jag dv fardig;” od) underftodd af winnens
ftarta avm wactlade Han mot dbvren. Hir ftan-
nade Han nagra dgonblict, wainde jig mot de Ldra,
han lemnabe, od) fag pd dem med tarfylda dgon ; dex-
pa fajtade han nagra blicar omfring i den gamla
viddarfalen, o) ja lemnade Han Yonom, Beled-
jagad af mr Warven od) hans foljeflagare.

Byn Mancefter dr dnnu i todra dagar ett fore-
mal of intredje fiv fornforffaven, emeban Han for-
dom warit ett vomerjft fijte — deB namm wax
da Manduedfedbum — o) Han bejdted ofta af ve-
fanbe. CEgendomen Mancefter dr beldgen pa foga
afftdnd fran byn, od) oattadt manga nya fovin-
dringar enligt fenave tidexs tycden oc) wanor Blif-
wit gjorda, §& froarftdr doct mycet 1 famma Eick,
fom da Han bebodded af de tre Hridderna Glower.

Gtt vum, falladt “martyrens rum”, wifad dnnu
4
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jajom bdet, Hoarifran Robert Glower tyctes ux
fin jjutbadd od) ficdes till fingelfet. Riddarja-
len o) (nvummet, dev aldfte brodren John, Hioil-
fen war beftdmd att blifoa offvet, fann ett fiydd
mot forfoljelfen, wifad dnnu fir den bejofanbe,
lifajom Dden eftrappa, nedfir Hwilfen myr Robert
wandrade, dd Han af fheriffen od) bijfopens of
Goventry tjenave bortfirdes i fangelfe. Sligten
Glower egde ftora rifedomar, od) war find fir
fitt warma nit fir Guds ord.

Bierde fapitlet.
Sorg pa jorg.

D& i lemnadbe mrd Katavina i viddarjalen,
(g hon dev med didsbLeft anfigte afjwimmad pa
golfioet, Hroavifran Hhon doct aterjtildes jent om-
fiber; od) dd YHon uppjlog fina forvivivvade dgon,
tycttes Hon ef weta Hroad fom handt. At om-
fring Henne war i det fjtict, jom da hr Robert
femmnat vummet; det war jajom om alla med end
forlovat all formdga bade att riva jig och att
tala.  Hon vejte jig langfamt, ftrdt med Handen



pfwer pannan lifjom for att jamla fina tanfax,
o) fajtade fragande och unbdrande blicar dn pa
bert ena, dn paden andra af jin vmgifning. Gn
ftund devefter rujade Hon upp, ftovtade in utifjin
mafed rum od) fann det tomt och 5d8ligt, ja, jelfroa
grafiwend tyjtnad vabdde derinme.

Fir den djupajte jmérta finnes manhgen hiwar-
fen ord eller tdvar. Wtan minfta motjtrafivighet
lat Hon Ddbttrarne fiva fig ur det tomma rvum-
met, fom fir henne mer [ifnabde ett graffor; YHon
lit Handtera jig fjom ett barn, jatt ftilla der man
fatte BHenne, intet ord [jod fran Hennesd [dppar,
od) ingen tdr fuftade Hennes finder. IBdl ef lifa
jmivtfam, men dod fwdar dfwer all bejfrifning,
waxr denna jtund for lady Mancefter; bdetta jlag
Hade egentligen iwavit dmnadt Gt Henned mate,
den Dbittva falf, hon nu jag jodgerffan timma,
Hade mwavit tillvedd at Henme. J Hivilfen angeft
matte ej Henned mafe wara i detta Hgonblict! wa-
gade hon gd till Honom med en fadban tidning?
Formadde den avma, jorjande mr Robertd mata
fe Honom? Sfulle han ej for Henne framita ja-
fom orjafen till, att fHennes mafe pd ett jadant
fatt blifwit tyctt fran fitt Hem? Hwad ffulle hon
wil giva? Fran att i detta fall fatta nagot be-
flut blef Hon befriad, ty i Ddetta bgonblict in-
tradbde baba briderna i fjalen. Deintradde forfigtiat,
fafom owisfa, om de wagade intribda; men angjten




hade Drifroit dem att lemna fitt gdmitdlle, Hroad
nu dn foljden devaf matte blijwa. De gingo framdt;
men intet Hga mbtte deras, ingen talade, allt wav
ftilla. Gfter ett Bgonblicts pinfam tyftnad gict
Lotb Mancefter jram till fin Hujtru och jade:

“en, fdva wdin, jig nagot! Hwad har wil in-
trdffat ?”

Glifabet Hojde blicten wmot jin mated anfigte,
perpd wdnde Hon den i ftum fortwiflan mot dbr-
ven af Hr Roberts rum. Att {fynda dit in od)
bejtada Ddep 0balighet jamt aterfomma till jalen
wav ett dgonblictd werf. Mera (ifnande en did
dn en lefwanbde rvopade Hhan:

“®e hafwa gripit min broder, da de ¢f funno
mig. Men det matte funna dndrad!” od) utan
att lata Bejda fig af de Hanbder, jom jifte fwar-
Halla Honom, ftovtade han 1 wild fart ut ur vummet.

Tu folide nagra timmar med en dngeft, fom ¢j
ftar  att  bejfrifoa; William forjotte att ge-
nom oxdets od) binens fraft lugna de upprovda
finnena, men jlaget Hade ja nyligen triffat od)
trdffat fa t fjelfwa Hievtgrunden, att dnnu jor-
madde ingen [(hhna eller jofa trdft. Och jtulle
nu baba brioderna dela famma bde; ty att den,
fom en ging vifat i exfebiffop Bonners flor, fun-
be befria8 Ddevifrdn, det wiBte man war foga att

Hoppas.
3 forfta bgonblictet, da my William fag fin
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broder rufa bort, war det Hand tanfe att filja
Honom od) om mijligt fora Honom dter, men da
han winbde fig od) fag alla desfa wirnldja frin=
not, fom, i fall de alla blefwo borta, ftodo utan
allt jepdd, ja beflit han att ftanna, men afjdnde
nigra palitliga tienave att jifa om mijligh dter-
fora Lord Mancefter till Hemmet. Men natten
ilabe framdt od) intet Hirdes utaf; Hwarfen be
utfinda tjenarne ellex devas Herve yntes till.

Den ldnga natten Hade fnart gatt Hll dnbda,
ot wid bftexnd rand fyntes en (jusning, jom ba-
bade en ny dags annalfande, D3 tunga jteg gafwo
tillfinna, att nigon nalfades. Detta war fir alla
ett walfommet Gud; ty Hhwilfa undevvitteljer de
anfommande dn matte medfora, & funde de ej
waxa todrre, dn de foreftdliningar, man gjort jig
under nattens (anga od) bbsliga timmar. Alas
Blicfar todndes under fpind wdintan mot dorren,
hwavigenom Hr Auguftine Bernher intrddde, nu
dterfirande en annan af brbderna, i jtallet for
den Han nigra timmar fivut bortfoet. Blef od)
utmattad 6ade till fropp o) jjal nedfjint lord
Mancefter pa en ftol, ftricte fina hander jdjom
pinfallande mot fru Satavina, od) hioiftade tnap-
paft Horbart: “Fovlat!”

Wid ajynen af den grinslifa forg, fom affpes-
{ade fig i lord WMiancejters anlete, wav det lifa-
fom ett jernband, Hioiltet Hittil(s tycts binda hroaxje




utbrott af fmdrta, Hade lofnat; o) wid bet
Qataxina victe den djupt olydlige mannen Hhan-
pen, braft Hon ut i en BHaftig grat. Hwar od)
en, fom efarit ndgot af BHwad forg will jdga,
wet Hoilfen lindring tdrarne dvo fir det befldmbda
briftet. Gfter detta utbrott i dfwen jmértan
giftoa fig (uft i ord, odh den jorgdna winfretien
funde nu bade jofa odh) finna trdft ¢ Guds ord.
Nir finnena Olefron §& Tugna, att nagra medbde-
fanben funde gbras, meddelade uguftine, att hr
Robert battre dn man funnat forveftdlla jig ut-
hardat den twd milz langa vidten till Coventry.
Winnen Hhade foljt Honom dnda in uti det fin-
gelfe, der han ftulle tillbringa natten, od) forit da
lemnat Honom, ndr Han af fangwattaven dextill
blef twingad. “Han war,” fortfor mr Auguitine,
“ynder Hela tiden (ugn oc) undergifiwen; od) hans
fifta oxd wo0rD:"

“Qbre Auguftine! Helfa de fdva der hemma pd
bet dmmafte, od) fig dem alla — fig John —
att jag ef fdnner ndgon jmdvta, utan aftar det
for en drva, att Hevven vifnar mig wirdig nagot
[iba for Hang jtull. Sdg dem, att de ej fa fnota;
ty det fommer allt frdn Hevven; utan Hand till-
ftadjelfe hade de ¢ mot mig formatt det minfta.
Dyre win, foriwdl! Sit att j& mydet du formdr
trbfta dem der hemma, od) jig dem, att den jtivjta
glidje De funna giva mig dr, att de ddmjutt od
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taligt bdja jig under Guds wilje. Sig Katarina,
att jag wintar jnavt bref tfvan Henmne.”

Nuder famp od) ftrid bjddo de alla till att folja
besja tad, o) genom ordet od) bimen (ycfabdes det
fwen till en del. Den, i Hroard brdjt doc ftri
ben ftod Yetaft, war fanhinda lord Mancefter;
bet tycttes Honom ndjtan fom om Hhan war fful-
ben il fin DHrobexs fangenffap, ty Hade han e
folit det vddet att Halla fig undan, {& habe detta
ju albrig fommit © frdga.

Gj lengt ifeGn Goventry Hade hr Auguftine
mbtt fonom. TAL en bbvjan fyntes det fruft-
[8ft, allt Hwad Han fabe for att dfwerthga honom,
att en uttoerling mot brodren ef war mijlig, utan
att allt Hwad fom tunde winnas med ett dylift
forfdt, wote, att Bada finge dela jamma ode. If
wen detta fynted den fdrtwiflade brodren tara
att forvedraga framfir Det att wava fri pa brodrens
befojtnad. Men bet war endaft genom att wija
Lord Mancefter, att jorgen i Hemmet i jadant fall
feulle Blifoa dubbel, jamt huru il bade brodrens
familj odh Hans egen behbfde Hang jtod, funde
han fovmas att afftd frén fitt fovtwiflade bejlut.

Den enda jaf, fom funde firma jru Katarina

att femna den plats, der hon Hela natten jutit

jamt foretaga fig négot, war bnjfan att uppiylla
fin mates bin att ffrifwa till Honom. Nien detta be-
mbbdande att Hfwerwinna bjelfen for att jitta owert-




fam od) endajt tdnfa pa den fdvgingna dagens
tiltbragelfer, war Henne nyttig. Som dagen ftred
framat, bbrjade Hwar od) en att jfbta fina wan-
lign pligter, od) da fwéllen fom, jann man fa-
miljen j&fom wanligt jamlad fring brafan i vid-
barfalen, od) ett utteyc aof jtilla undevgifwenhet
blef mer od) mexr fynligt pd Hwavie anlete, allt
unbder det att Yord Mancefter med en djupt all-
warlig ftdmma jofte att 1 Davids pjalmer finna
ben trdjt, Hwaraf de alla woro i ja ftovt behof.

Nagra bagar fivgingo, o) frid, om dn blandad
med fmirta od) jorg, Hevrifade pa Niancefter;
man unbvabe Hwad fom ffulle folja, jamt om
ndgra twidave jorjst att finna lovd Nancefter jfulle
ghras. Det war emellextid ef mbjligt att ytter-
~ ligave bfwertala (ord Mancefter att dblja fig;
nej, foljben mdtte nu blifwa Hwilfen jom Helit,
han iwifade fig doct nu Gppet for alla. Ungefir
en wecta efter hr Roberts fangslande, anlinde jran
honom till Hand mafa ett bref af fdljande inne-
hall:

“Guds frid, jom bfwergdr allt forjtand, den he-
lige Andes trdjt, jtyrfa od) bejfdrm fovete jig fta-
peligen 1 ditt hjexta gemom tron pa Friljarven Je-
fum Sriffum! Amen.”

“Af Hrextat tactar jag dig for det fiva bref, dbu
fandbt mig i mitt fangelfe. Pier dn en gang Har
jag [&ft det under tdrar, tdrar, jiger jag, af glidje
od) tadjambet, att Gud i ditt Hiexta fatt utfora
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ett fadbant wilfignadt wert; forit en jann od) ved-
lig dnger bfwer dina jynder, jedan en ddmjuf un-
bergtfienfet fir Hans helign wilja, ja att du
fan jaga: “jfe icfe min tilje, utan din!” Ndx jag
lijer Detta i Ditt Dbref, od) twet, att det G eft
jant utteyet of ditt Hiextad tilljtand; dd fan jag
ej annat dn filla tavay of glidje od) tada Gud
for all den bavmbertighet, Han med dig gjout
Hafiver.

“Sedan jag blifwit inford 1 fangeljet od) Hun-
nit nagot Hotla min trotta frobp, dwerwdldiga=
bes jag af en finzla utaf glidje och tacjambet, da
jag befinnade Hervens jtova under af nad od) for-
bavmande, 1 det jag for mig fjelf tdntte: “O,
Herre, Hoem dr jag, att du aftar mig wdrdig
att ratnas bland devas tal, fom fatt nagot lida
for ditt heliga evangelium!

“Nag habde ¢f warit linge Hdr, dd jag fic e
fof af Hr W. Brasbridge, hr €. Phinead od)
hr St Hopting; de wille dfwertala mig att jifa
befrielfe genom att underfafta mig de forbindeljer,
jom alades mig. Men jag froavade, att jom man
¢f hade ndgon faf att ligga wmig tll laft, 1d
funde de (ifa gevna frigifwa mig utan nagon jor-
bindelfe. De begagnade dodf manga werldsliga
fal for att fovmd mig att fofa undiifa ftundens
java, jamt {ofte jramfhalla Dden tanfen, att om
iag ej j& noga Hille ben forbinbdelfe, fom &labed
mig, wore favan ¢f j& ftor, ty ingen behfde weta
bet; de fabe &fwen, att de ftulle firjdta att ftalla
ja, att de mig dlagda forbindelferna jfulle blifroa
& latta fom mbjligt. Dien jag fwarade dem, att
ag lemnade min jaf i Guds Hand, od) att jag
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wille halla mig fajt wid Honom, Hiwad jom dn
matte Hhanda.

“Twenne dagar efter biffopens anfomit il Co-
bentry, fom Hhr Warren il Guildshall o) be-
fallbe fangwaftaven att han fEulle fova mig HIl
biffopen.  Jag lade pd hr Warrens jamivete den
bejthliningen, att han pa ett grymt jatt foft min
bid; od) da han jofte att firjwara fig, jade jag
honom, att han ¢f §& funde rentwd jina Hander
ty han war infor Gud lita JEyldig till mitt Hlod,
fom om Ban utgjutit det med fin egen Hand.”

“Wid jag ja fabe, lemnade han mig figande,
att jag hade intet att frufta, om jag bfwerginge
till hand afigter. '

“®d jag i hr Dentons Hus blef ford infir bi-
jfopen, biviade benne med “att figa, att Han wax
min biffop, o) att jag Habde att underfafta mig
honom. Kanjleven ftod bredwid och fade, att jag
war en [§rd magifter.

“Nu framlade biffopen den finjta anflagelfe-
punften, od) bdet war, att jag e bejofte mesfan.

“Hir funde jag wisferligen giort imwvinbdningar,
att jag ej horde unber hans ftijt, famt att ingen
funde bewija, att forhallandet war fddant; men,
genom Hevrens nadiga Hielp fick jag fraft att fwara,
att jag hwarfen habe warit eller dmmabde mig till
mesfan, om jag dfwen devigenom Funde ridda mig
frdn Hundrade dibdav, ifall det ftatt i beras fir-
maga att beveda mig fd manga. Biffopen fwa-
rabe, att han fom att (dva mig, ef att af mig
blifiva underiijad.

“Jag fade honom, att jag war ndjd att emot-
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taga ldtbom af honom, jawida han wille Hemta
penna Ldrdbom ur Guds Heliga ord.

“Biffopen fragade, om jag wille dima dfer
Guds ord.

“Sag fwarade, att Krijtus iwille, att menni-
jftorna ffulle jemfora fin [dxdom med ffriftexna,
o) fa wille dfwen Paulug; od) da tyctes det mig, |
]'C_(tg bijfopen ef funde fordra mer dn de. Jag
abe:

“Fordrar ni att blifiva trodd dexfive att ni dv
en biffop, Hwarfive finner ni da dem tabelwdrda,
fom jatta tvo till bijfop Latimer, biftop Ridley
o) bijtop Hooper, jamt fleve andra?

“Biffopen fwavade: 'Emedan de dvo fattave’

“Jag Jwarade: Men dr det ef lita mdjligt att
nt fan miBtaga eder fom Dde? Hiar wintabde jag,
att Han med nagra lirda bewid ffulle gbra fin
(dvag fovetrvide gdallande, men i det {tdllet talade
Han endaft om Dden maft fHan egde Hfwer mig.
Han jade mig, att jag afwet fran fyrfan, od) fra-
gade Hwar min fyrfa farms fove fonung Gd-
wards tid. -

“Jag bad fHhonom jdga mig hwar devasd fyrfa
war i Glie tid; jamt Hwilfen yttre form Hhon Hhade
under Fraljarens dagar.

“DBiftopen fade: 'Cliad flagade enbdajt bHwer de
tio ftammarne, jom affdllo ifran Dawids Hhus.’

“Jag fjabe: Ndmn ndgon profet, fom bde tio
ftammarne Hade under denna tid!’

“Hirpd gaf Hhan e ndgot jwar; men en af
ftabend myndige, Hhr Rogers, framtridde, [ifjom
han welat jwara uv jfriften; Han blef doef afbru-
ten af biffopen, Hioilfen fragade, om de Hhade ni-=
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got annat torn dn det wanliga fingelfet att in-
tinga mig uti; derpd tillade Han, att D@ Han
jullbordat den veja fring jitt ftift, jom Han nu
tod i begrepp att Dbivja, ffulle Han fomma od
befria [anbdet fran fadana ulfivar. Men ndgon
annan platd fand ef for mig; od) jag fade, att
Jjag war nbjd Hwart de dn firde mig; od){a forde
be mig dter till det allminna fingeljet, Hioari-
fran de hemtat mig.”

Nagra wedor fenave anlinde ett annat bHref,
o) efter manga fdcletsfulla ord il mafa, barn
o) anbiriga jtvef Han:

“Nagra fonjtaplar © Coventry) Hhabde fatt befall-
ning att fiva mig till Lidfield, Yov att fwerlemna
mig Il en wid namn Jeffot. Emedan freda-
gen war en marfnadddag, Hhade man bejtdmdt Ho-
nom fir min afrefa, pa det att manga ffulle f&
fe mig. Rlocan elfiva fEulle i fitta 10 Hajt.
Fbr att uppreta folfet emot mig, Habde man upp-
Laft ett bref ifvan biffopen. Han befalde dexi, att
man ffulle framlemna od) forftora jddana Bicer,
fom wore afffydda af fyrfan, od) det dexfire, att
de tnnehillo rvent Gudd ord. Wi anldnde till
Lidhfield omering floan fyra, od) jtannabde twid
ett wirdshus, fom fheter Swanen, (ett wirdsHus
med detta namn finnes dnnu i Lichfield) Hivavejt
man bembtte mig wdnligt och milbdt.

“©amma afton firded jag till fangeljet, Hiwaveft
jag blef inflapt i en eldndig Hala, ber det war
verhiordt fallt och figa dager, och bex man gaf mig
till badd en fnippa Halm; ber fand hmarfen ftol
ellev bant, clfer ndgot Hoarpd jag funde Hiwila
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mig. Gubd gaf mig dof af fin ftova nad unber
denna natt, genom bimen ftort talamod, fa att
om Ddet ja& warit Hans wilja, jd@ Hade jag warit
ndjd att fa jluta min lefnad. P& movgonen fict
jag befdf af Jeffot och) en wid namn Percy, fom
war i biffopens tjenjt, o) Hhan Har fedban fir det
mefta wavit fangwaftare bfwer mig. il dem
fabe jag: 'Detta dr en ftor nidd; Herren gifwe mig
talamod.’

“®esja tillito mig att hafwa en badd, om jag
fielf beftod Yomom; men Hwarfen natt eller dag
fif jag ndagon Hielp, vattadt min tlena Yelja. Jcke
heller tillats mig da att Hafiwa papper od) penna,
ej heller ndagra bicer, utom mitt latinffa nya
teftamente, jom jag obemdrft jirde med mig in.

“Twenne bdagar eftexdt fom fanjleven od) Hhr
Warven till mig i fangeljet. De giorde allt hioad
ve funbe fir att bfwertala mig att bHfwergd till
deras tro o) firfona mig med fyrfan. Hr Warren
fabe, att Han ej dnjtade mig mera {fada, dn Hhan
injtabde fig fjelf; detta fade Han fanbhinda till filje
pexaf, att jag wid Coventry anflagade Hhonom, for
att Han pa ett grymt fatt joft min disd.

“Jag jwarade dem, att jag ej wigrabde att blif-
wa medlem af en fyfa, jom lat Guds ord wara
vittejnbret for dep afigter.

“Qanjleven fragabe: "Hurw fan ni fanna Guds
oxd annat dn genom fyrfan?

“Sag fwarade: 'Det will jiga, att fhrfan ji-
ger, Hroad fom dr Guds ord, derfire drfyrfan bi
mera dn Guds ord; det jyned mig ef wava ndgon
god flutfats. Det dr i mitt tyde ungefdr det
famma jom att {dga: Johannes wijade folfet ﬁlgem
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friftus waxr, derfirve war Johannes mer dn
Sriftus.’

“Derpd fwaradbe fanfleren, att Han ef fommit
fir att difputexa med mig, od) ja afldgsnade han
fig. Derefter forflito mera dn atta dagar, utan
att jag jGg nagon annan dn fangwattaven, ty in-
gen {fulle tala med mig five bijfopens anfomit;
o) unber denna tid iwar jag ftadigt i bim till
Gud, od) njt en vif trdft af alla de ftova loften,
fom dro utan undantag gifna till alla dem, fom
afalla Hanz Son Jejus Kriftus. Under Hela
penna tid Har min fropps Helja dagligen firfof-
tatd, o) min fjal Har fatt erfara en Guilig vo
od) frid, o) jag Har funnit en glidje odh trijt,
fom ¢j later fig bejfrifia; ja, ofta waxr det mig,
jom om jag Hade fatt njuta en forfmat af Hroad
jom tdntar pa andra fidan grafiven.

“Sa jnaxt jom biffopen fom till Lichfield, fom
Han Il fingeljet, od) man firde mig i ett vum,
ndft inttll min cell. il min firwaning §dg jag
ej fleve perfomer der, dn ndgra af Hans officerare
o) prefter; jag Hojde mitt Yjerta 1 bin il
fﬁ?ub{) om Hand nadiga Hielp od) bejtydd i denna

unbd.

“Biftopen fragade mig Hoad jag tydte om att
mwara fangen, men pa Dden fragan lemmnade jag
ej nagot %mar. Devefter bivjade han att Hfwer-
tala mig att blifa en medlem af Hang fyrfa,
fom Bade warat i ja manga drhundraden. 'Hioad
er fyfa betviffar,’ jade Han, 'fa Har Hon ej warit
find fore dn nu Helt nyligen, unbder fommg Gb-
wardg tid.’
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“Sag fortlavade dd, att jag tillhirde den fyr-
fan, fom dv bygd pa profeternas od) apoftlarnas
heliga grund, till gmiﬁen Jejus Kriftus dr dfwerite
pornjtenen, frambhallande Harwid Pauli oxd till
forfamlingen i Gfejus. 'Od) den fyrfan’, jabe
jag, ‘har funnitd ifran werldens beghnnelfe, ehuru
pen infir mennijfor ej Yaft nagot ftort anjeende,
utan Har Yon for Det mefta warit foirfolid od)
foraftad! Biffopen & fin fida widhdll jitt pajta-
ende, att deras fhrfa war den vitta.

“©abant Har Rom i alla tider pajtatt,” jade
jag. Men Har tyftade biffopen mig, odh) ja fnart
jag wille figa nagot till min fafs forjwar, vo-
pade Han: 'War tyjt! jag befallexr dig wid ben
[ybnad du dv {Eyldig den Heliga fyrfan att wara
tyit!” Od) Han fallade mig en Sfwermodig od) for-
hatbad fattave.

“Sag bad Yonom att omtala ndgot, fom far-
feildbt funde ldggad mig till laft, jamt att Han
{fulle uv ben Heliga fErift bewija mig, att jag Hade
oxdtt.

“San bivjade framligga en od) annan fraga,
od) jag jarade, att jag wille lemna mitt fiwars-
mal dppet, infor allas bgon, od) ef fa bex i en
afftild wrd. Han ftod fajt wid fina fragor, od) da
jag wdgrade att jwara, jadbe fHan, att jag fEulle
aterforas till fangelfet, od) Hwarfen f& mat eller
buyd, firr dn jag habde fwavat pa Hans jragor.

“®Da Iyjtade jag mitt Hierta i bin il Gud,
att Han métte gifwa mig ndd att Hala faft wid
tron, ehwad jom d&n matte Handa.

“Den firfta fragan war, Huru manga jaframent
friftus Har injtiftat i jin Eyrfa.
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“Jag fmwarade: Dipelfens jaframent, od) den
heliga nattiwarben. :

“Den andra fragan war, om jag exbande Hitten.

“Jag fwarade: Jej!

“Derefter fragade han Hivad jag trodde om néx-
waron af Krifti lefamen i faframentet.

“Jag fmarade, att bdevad mesja war Hivarfen
ett jafvament eller ett offer, utan twav en inuitt-
ning af menniffor ftiftad, od) Habe intet tod i
Guds Peliga ord.

“Derpd blef jag aterfird Il fangelfet od) Her-
Ten f&rI med mig od) ftarfer mig bade Ll fropp
och fiaL.”

Femte Lapitlet.
Hunu ett afjfed.

Dedfa bref, Hwilfa buro ett §& godt wittnes-
bird om Den frid od) unbdergifwenhet, jom mil-
brade det fiwdra fangelfelifivet for Hr Robert Glo-
ber, woro wisferligen en trift fir de Hemmatva-
vanbe; men de fovmabdde doct ide att ftilla fins-
loxna 1 de forjandes YHiertan. Flere forfst Hade
warit giorda af Wuguftine Bernher att fa Hefota
ben fangne wdnnen; men Hhan exhsll alltid det
fwavet, att ingen fict befdfa Yonom, forr dn hans
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bom twar fallen, od) wid Hiwilfen tid detta fun-
be intriffa, wifte man ef; ice Heller funde man
wara fullt wif om Hwad domen jfulle innehalla,
(ifwdl Hoppaded man ide mydet pd nagon god ut-
ging. Familjend bfriga medlemmar Hade bdoct
fatt wava oantaftabde ; intet toidave Horded utaf,
paftadt det war allmént fandt, att loxd Mancefter
wiftabes i jitt Hem. Alla fofte yoil foxma honom
att, medan Ddet war (ugnt, med mafa od) dotter
femna tifet, j& fort utiodg dertill funde yppa jig;
men fore dn Hrobexnd dom war affunnad, funde
ingent firma Honom Ddevtill.

nnu en gang wilja i ghva ett befdt i den ftora
ribdarjalen pa Mancefter od) fe, huru det nu jer
ut der, jamt Hwilfa feener den flammande brajan
nu far belhja. Den perfon, jom wid detta till-
fille forft fingslar wir uppmdirtjombet, dr lord
Mancefter; man jfulle ndftan wara freftad tro,
att det fovrun it (ifa manga dr, jom bdet warit
wecfor, feban wi fago Honom fift. Pannan Hhade
Blifwit fdrad af djupa wed, od) det mirta havet,
hwaruti forut endajt mdrftes en froag anjtyt-
ning af rvimfroft, fyntes nu Helt och Hallet fir-
gadt af winternd fnd. Gtt drag af outjdglig
fmirta YHwilade dfwer hela hansd anlete, o) den
hand, fom D3 od) DA trycttes mot den blefa pan-
nan, {fafabes af en ganffa mirfbar darrning.

FAl det yttre Hade denna jmdrtans tid ef aftad-
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fommit jadbana Hiriningar Hos den jbrjande ma-
fan; Hon war af ett meva ftilla o) undergifiwet
Iynne, od) hyjte dnnu det Hoppet, att viddning
bocf ar mijlig. Jefe alla, fom warit antlagade,
hade Dlifwit {traffade till Yifioet; jomliga Habe
blifwit landsfbrwifta, andra fHade forlovat allt
hwad de egde; men detta wore ju duigligt. Jn-
gen mer dn Hhon hyfte i detta fall ndgot Hopp;
men ingen Habe mod att jiga Hwad de tintte.
Gleve dagar firut Habe hr Augujtine Bernher
lemnat Mancefter fir att begifwa fig till Coven-
try, dit Hr Robert nu wav ford tillbafa, for att
fbota unbevvitteljer om den fave winnen. De fijta
unbevvdttelfer man Haft, yworo att han fleve gin-
ger warit for vitta, jamt att han undergdtt ftringa
forhbr, men BHwad fom bderwid fovefallit, wifite
man ¢f. Det enda man Habde fig befant war det,
att biffopen i Coventry Hade affandt till exfebi-
ffop Bonner en rvedowisning diwer forhoren med
hr Robert Glover, jamt att Han nu ifeén Honom
wdntabde ett foar, jom jfulle beftdmma Bfwer [if
ellex ddd; och fir att §& veda pd, om detta fwar
hade anldndt, Habde hr Auguftine Bernher Hegif-
wit fig till Coventry. Med ftirita oro bidabe alla
efter hans atexfomit; men bdet war en bidan, Hlan-
dabd med Den bdjupajte fruftan, ty alla wifte, att
Dan nu ¢ ftulle aterfomma, fore &n Han funbde
medfova en beftamd unbevvittelfe.
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Det wintade od) fruttade Hgonblicet war in-
ne; owiBheten ftulle nu forbytas i wihet, ty
falgdorren bppnabdes od) mr Wuguftine Bernfer
intvidbe. Lord Mancefter vejte fig fran fin jtol, od)
liggande ena Handen bfwer dgonen od) ftrddande
ben andra mot winnen, gic Han denne till mbtes.
Seban de Hada minnen under djup tyjtnad tryct
Hwarvandras Hanbder, gict Auguitine fram tHl Lata-
‘vina, fattabe bada fHennes Hnder, odh jabe med
en ftdmma, jom Han bemidade fig att gira fd
lugn jom mibjligt:

“Fvu Katarvinag, jag fommer till cder i dag
med de meft favlefafulla Helsningar ifrdn ebex
mate. Jag war Ho3 Honom fHela dagen it gdv;
han twar glad od) ndjd od) fade, att den gladajte
tibning, jom Hdr pa jorden funde mita Honom,
wove den att f& Hova, Ddet Hang dljfade mafa
dfwen toove, om ¢f glad, ty Det, jabe han, fan
man ef wara vitt, five dn man jtar wid malet,
men boct talig od) unbergifoen fir Guds wilja.”

Den avma finnan davrade Hiftigt, od) forjotte
fleve ganger att tala, men orben dogo pd Hennes
Lappar. Fbr alla de biriga woro Anugujtines ord
tydliga nog, men ¢j for Henne; det war jom om
Hon 1welat infdfroa fig fielf t ett Hopp, jom Hon
tnappaft Hyjte, men boc jbtte att tilltwinga fig.
Gfter en lang tyftnabd, Hwarunder det wav litt
att je, Hwilten waldfam famp, fom vajade i hen-
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nes inve, dppnade hon dter de blefa Ydpparne od
hiiffade Enappajt Horbart:

“Gif mig wighet! jag —*

Med foga mindre bifiwande ftaimma fwavade
Auguftine: “Cder mafe dv ndjd att ingd i jin
Fabers gladje.”

“Heree, ghr dfwen mig ndjd!” fudade den djupt
betrytta, [yjtande bde Endpta handerna mot Hij-
ben. “Jag far wdl dokf dnnu en ging je honom
tnman — — Nar?”

“Nifta tisdag dr Hhand Higtidsdag,” fwarade
Augujtine. Han emotfer med gladje att dnnu en
ging f& triffa mata od) barn; od) i morgon haf-
wen J biffopens tillatelfe, att afldgga ett befdf i
fingelfet, od) bd galler det att firfofa att ef ge-
nom tetlig flagan nedfld det mod, Han j& wil
behofwer, od) fom Han nu eger i en formwanande
hig grabd.”

“Na, men twi, hand brider, dv det ¢f dftven of
forunnadt att befofa Honom? fragade Lord Man-
cefter.

“Nej, thrve win,“ jwarade Auguftine, “det wore
att todga allt for mydet; wi talade mycet dexom,
men Robert fade beftdmdt: Zalen ef mera der-
om; ben glidjen att fe Hwarandra ater, f& wi
fpara, till def i fd tviffas der, Hwareft ingen
{tiljamesfa dr mer, odhingen forg, odh ingen grét o
ingen natt od) ingen dvd. — Nej, fir dem att
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nu begifoa fig Hit, wove ungefir det jamma,
fom att begifiwa fig midt i lejonets gap; det jffola
wi ef firjdfa.”

“Men”, fortfor Auguftine, wind il Katavina,
“tidigt i morgon bittida dr det bift, att wi be-
gifva of af, od) feban beledjagar jag eber Bit
tillbata i morgon afton.”

Reban wid firfta daggryningen pafiljande dag
futto alla il Haft, od) den forgliga féxben tog
fin biorjan. Ju mera de ndrmabe fig malet fir
fiben, Defto tatave fOll tdvedaggen utfdr bDe
Blefa finderna; od) d& wid anfomiten il fta-
ben Auguitine Iyfte fru RKatavina ur jabeln,
barrade fon ja Yaftigt, att Han med wertlig baf-
wan emotidg den ftund, jom nalfades.

Gmellan det Hhus, dex de ftannat, od) fingeljet,
war ¢ langt afftind, o) detta toar ganjfa (yd-
ligt, ty for Dde bada unga fliforna war det en
ftor plaga att mibta de pd dem fiftade nyfitna
Blickarne; od) det faftdn nyfifenheten war blan=
pad med deltagande; fir fru RKatavina twar det
boct e ja, ty — Yon fdg dem ef. Hon jdg ¢
négot fovemal, fore dn Hon jag fin mafe mot fig
ftracfa fina axmar. — Men ftunder jddana jom
bent, Hoilfen nu foljde, dro ef egnabde att ftildbras;
Hwad fom §& gdr fedn Hierta Il hierta, dv fiv
Beligt att afflja for allmdinbetens blidar.

Twenne timmar woro tillatna for matan od)
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barnen att wiftad Hod den fangne, od) med bif-
wan jago be minut efter minut forvinna od) jnaxt
majte det fijfta afffedet tagas. Med Ilugn od
flar ftamma fabe Hr Robert i det Hgonblic, da
winnen aterfom for att bortfiva mafa od) barn:

“Pog mdafte wi nu jtiljas, men Dblott for en
liten tid; fnaxt, ja jnart fe toi Hwavandra dter,
fov att aldrig mera ffiljas. O, jdrjen ej fir mig,
bet gar fa fort ofwer, od) jag vet, att Hevven dx
med mig oc) ffall Hielpa mig! A, ma Han nu
ifwen Hielpa eder, od) gifioa eder ftyrfa od) tala-
mod, forft att taligt tomma Dden falf, jom nu
vided eder, od) feban att blifoa fajte i tvon in-
till Dden bdagen, da eder pilgrimsfird Hafwer en
inde, till bdep farwdl! Herven Jejus warve med
of alla! i fe hiwavandra ater — fanfinda jnaxt.”

Od) hr Robert ftod emjam fwar 1 det dyjtra
fangeljet, under det Hand avma mata Haljt med-
wetdl68 bortfirdes af den trogne winnen. Det
war nu nbdwdndigt bade fir fru Latarina od) Hen-
nes dittrar att njuta ndgon Hwila, innan de fore
togn Hemfarden; bdetta gjorde, att Ddet war full
{fymning, innan de lemnade ftaden, nagot jom
de alla tworo belatna med, ty det ligger Ho3 men-
niffan ett beglr att dilja fin fmdirta infdr men-
nifford blicar, emedan man der oftave fer nyfi-
fenfet dn ett jant deltaganbe.



59

©jette fapitlet.
Den jifta dagen.

Pa morgonen af hr Robert Glovers fifta dag
pd jorden wilja wi gira ett befdt i hans fangelfe.
Af Pela familjen Glover war Han den, Hiward
pttre unbergatt den minfta fivindringen undex
pen tid, Han tillbragt i fangeljet. Firvwdanande
nog, j& Hade Hang Helfa under denna tid twarit
mindre flen dn den warit fifta tiden i Hemmet;
han fatt nu uppe od) war alldeles fri frdn pla-
gor. Gfter afffedet frin mafa o) barn Yade
uttrycet i Hand anfigte undergatt en ftor firén-
dring; wid berad befdf Hmwilade biwer hans anlete
ett uttrthd af den innerligajte o od) frid, men
nu war detta firjmunnet, od) Hade Lemnat tum
fov ett uttehd af ovo od) bifwan. Med en djupt
befymrad BlicE fatt BHan nedbiid bfwer jitt nya
teftamente, men bdet jig ef ut, jajom YHan iorvdet
funnit den trift, Han forut Hemtat devutur: Un-
der det han {a fatt, Hppnades fingeljedbrren, od
hans win Augujtine intvddde; denne gict fram
till honom, lade fin Hand pa Hand axel, odh efter
att ldnge od) trofaft hafra blidatin 1 todnnens dga
fabe Han:

“Qdrve yodn, Hoar dv det frimodiga odh forvtrd-
ftangfulla uttehd, jom wid mina fovegienbe Be-
{ot ftantt mig jadban glidje?”




60

“Borta,” froarade hr Robert, med dyfter {timma;
“Herven §r ifrdn mig witen! Jag dv ef willig
att underfajta mig Hans wilja. Jag har bedt,
jag Hav (aft; men Hevren Hiver migej. Han har
bortwodndt jitt anfigte ifran mig, od) lemnat mig
gt mig fielf. Surn fEall det blifwa att ji gd
poden HI mbtes; Huru Bliv det wdl mbjligt att
enfam utan Heveen beftiga balet. Sa linge Han
war med mig, dd wav allt (att; men nu, feban
Han dr ifvén mig wifen, dd, o dd fdnnes det
bittert att db. O tant, om Han dv for alltid
borta; om Han ¢f miter mig pa andra jtranden!
g —*

“Stilla, ftilla fdre brodex! Hervven &v ef borta,
Han endaft diljer fir en fort ftund fitt anlete
for big; men war Wik, niv Hand ftund fomumer,
ftall Han Gter uppenbara fig for dig. Har du
glimt, att Han Har jagt: “Si jag dv név eber
alla bagat”, o j& odndligt minga andra vifa,
feona Loften, fom bu jd wdl fanner od) wet.”

“Sag fanner od) wet intet af Gubds ord; allt
Gv mbrfer o) tomfet,” fmarade den olyclige man-
nen; “dd jag vopar od) beder, far jag intet jroar;
$Herven hirer mig ef.”

S ftallet for att lemna ndgot widave jwar,
tog Auguftine det nya teftamente, i Hioilfet vodn-
nen nyB L&ft; Han uppiotte i Johannis evange-
fium, det pa j& méanga Parliga lbjten vifa af-
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jfedstalet, jom SHevven Jejus Hvll till jina l(dr-
jungar ndft fove fitt libande. $Han ldfte fafta
o) ftilla, o) fbr bde ord, fom inneburo nigra
javbeles trdftefulla [dften, ftanunade han, od) ldfte
dem fleve gdnger. Slutligen ftannabde Hhan, lade
ifrdn fig bofen, jag farlefsfullt pa twdnnen od)
fabe: “Broder, (Gtom of nu bada falla ned for
Herren of) bedja Honom af ndd ja Hppna ditt
hiettas bga, att du md funna fe, att Hevven dv
big ndra, ty det & Han docf werfligen.”

Det war en Hrinnanbde bim, fom i detta dgon-
blicE uppjandes i det mirfa od) tranga fingelfet;
o) wift &r, ait dem tringde igenom babde [a3
o) galler o) Hordes af Honom, jom gerna gif
wer den Helige Ande at dem, jom bedja Honom.

Nnder omwexlande lasning, bim od) jang till-
bragtes den [dnga dagen; od) b fangwattaren in-
burit ben fifta aftonmdltiden, ja fovtdxdes den af
winnerna tlljammans, od) bdervefter lade de fig
ned pd den Harda bidden att jofa Hivila fir den
bag, fom ftundabe. Uttrbttad tll Fropp od) jjal
infommnade my Robert niftan genaft, dd Han habe
{agt fig, oo mjdt en lugn jomn néra nog umber
fela natten; wodnnen funbde devemot ¢j {d ett bgon-
Blics ro. Hela natten bad han, att Gud matte
af nad fingra den tunga dimma, fom lagt fig
dfwer twinnens fjil; nigot Hade wwdl oxbet od)
bimen lifwat Honom, men ide war han & géab




62

oty fortrdftansfull, fom Han warit Hela den five-
gdende tiden. Firjt jedan det bivjat dagas, wat-
nade fangen. Wid han uppjlog jitt bga, mittes det
af Auguitines trofajta blic€. Mr Robert vejte
fitg ubp od) jade, i Det han vadte winnen fin
hand: “Jag wet od) trox, att Hevven v med mig,
ty j& fager Han mig fjelf i jitt oxd od) b4
det jant; men Han frijbar mig ef nu genom att
uppenbara fin ndrvwavelje, jafom Han forut Hax
gjort Det.”

“Ja, du wet,” jwarvabe wdnnen, “att Han
miter big werfligen, od) att du far je Honom ja-
dban Han dr, innan den dag, fom nu ranbdas,
{anfer jig ned i wefter; men jag Har dfwen det
fafta Hoppet, att Han dnnu en ging jfall dfwen
hir pa jorden glidja dig med fin forntmbara ndr-
mwavelfe.”

“©fe hansd wilja!” jwarade mr Robert, “jag
will ndjas of Hansd ndd, jaban Han gifwer den,
ty jag fan ef fielf taga mig ndgot, utan Hiwad
Han gifer, det har jag od) intet mer.”

Sedan fangmwattaven tillfsrt dem foda, od) de
tagit fifta maltiden tilljammans, intvadde i fin-
gelfet twenne fatolffa prefter; den ene af dem
winde fig till mr Robert od) fade: “Den Yeliga
fyrfansd nad emot jina forwillade barn & ja jtor,
att hon ja linge fom mbjligt jofer att fiva dem
atev HI fitt Hagnande fEote. Annu dv det of fir-
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fent; dnnmu bjuder hon eder, mr Robert Glover,
glimifa od) forlatelje for ebext affall, om ni will
winda eder bort ifran de fitterjfa willfaveljexna,
od) blifwa fyrfand [hdige jon; bewifta endaft i
pag mesfan, od) ni dv fri att fedan Gtertodnbda
till edert Hem.”

Med Deftamd o) allvarlig ton fwarvabe mr
Robert: “Nej, ja widt J e¢f binden mig od) foven
mig fingslad till mesfan, §& funnen X ef fa mig
att bewifta Henne. Att Halla detta mitt beflut, dex-
till gifioe mig Fadrven i himlen fraft od) nad!”

“Da Har ni of jjelf fErifivit edex Ddidsdom,
mr Robexrt Glover,” jwavabde preften; wi Hhafwa
fyllt vt wdrf;” od) dexmed lemnabde de fingeljet.

“Tact od) [of, fave broder,” fade Auguitine,
“att Herren nu wav med dig, od) bewarade dig,
ja att du ef oIl 1 denna frejtelfe.”

“Ja, tact od) [of wave Herven fbr all Hans
nad”, infoll my Robert; “od) tac wave dfwen dig,
Auguitine, att du e dfwergifier din win. Tac
for Hroab du alltid Hav warit foir mig, od) tact fix
hwad du iwarit mig i det jifta. Od) nu, lat-
om of till fift {tyrfa of med ordet och bimnen.”

O nu war timmen {lagen, fingelfedbrren gic
dter upp, od) man fom att fova fangen till hans
fifta (idbande. D de lemnade fingelfet, vidte
mr Robert Hanben at fin win odh fade: “Fir-
mar du filja mig lingre?”




64

“Sa!” war det forta fwavet.

Taget fatte fig © vovelfe od) jEred framat bland
be titt jammanpacade menniffomasdjorna; Wid de
fa fommo Belt ndvamalet for wandringen, winde
fangen fig om tI fin todn od) fade med ett of
ven innerligafte gladje ftralanbde anlete, i bet han
[iffom jublande flappabe Hinbderna: “Auguftine!
Hevven dv med mig, Herven dr med mig!” od)
Pan litnabe fnavave en jegerhielte, fom i triumf
fovdes till Hylning o) drva, dn en fange, jom fir-
ded till dioden.

Lidbandet blef ef langt. Od fedan war Han
hemma bHod den Faber, jom under fingelfe-
tiden pa ett ja undrandwirdt fatt ftyrtt o) hul-
pit honom; od) jom endaft fiv ett fort Hgonblict
filr honom bortdolt fitt anfigte.

Men den foriande winnen winde nu, Helt alle-
na, fillande tdvar of jafnad od) tactjambet, till-
bata fran det rhfande balet.

Seban den grymma Ddrottning Mavia jlutat
fin forta, men af & manga Hemfta dad betectna-
de regering, od) mennifforna twdgabde fritt pttra
fina tanfar ofwer be illbragder, fom fatt utfivas,
blef i fyrfan i Mancefter upphingd en tafla med
foljande, injfription:




65

“FAl minne af Nobert Glover,
jom led martyrddden 1555.”

Denne martyrd familj Har under loppet af fle-
re drhundraben bebott jlottet Mancejter, nch egt
bethdanbde egendomar i Ddenna forjamling. Men
framfor allt Yav Denna gudfruttiga familj alltid
warit tif 1 ndben od) ward Herves Jefu Kriftt
funjfap. De fafa alla gjort fig finda fajom
warma od) nitiffa medlemnar af den proteftanti-
fea (dvan, p& en tid, 24 Denna ldra8 anbingare
¢j hade ndgot annat att winta dn forfbljelfe, fan-
gelfe od) did. Hwilta firfoljeljer, jom wintabde
maxtyrens broder, John od) William, fan hiv ef
meddelad. Robert enfamt wav utjedd att motta-
ga martyrfronan, od) blef brind pa bal 1555.
Dagarne nift five diben blef detta trogna Guds
mittne fattadt af en djup ovo, od) trodde jig wa-
w af Gud dfwergifien. Detta Hervens bjte:
“Nag ftall ¢f femna ebex allena”, blef doct i {a
rifligt matt uppfyldt pa Honom, att Hhan, dd Lan
ndvmade fig balet, blef 1 ett dgonbli€ ja fattud
och uppfyld af den Helige Ande, att han med den
meft ftralande glidje flappabde i hnderna od) jade,
i det Han wande fig till fin friftlige wdin: “Her-
ren dr med mig, Hevven dr med mig.” Od
jafom en jegrande Hielte befteg han balet.

Nagra " manader efter mr Hoberts did lem-
nades familjen Glover i ro fir widave fir-
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fbljelfex; man Hoppades, att ondffan julle Hafwa
fladt fin torjt genom fovjtorandet af en af famil-
jens meblemmar, nten jadant wax doct ¢f forhal-
landet. Fram emot Hoften af jamma dr fom belt
owdntadt en i duottningens namn utfirdad befall-
ning, att familjen Glover Hade att inom en ma-
nad lemna fin egendom, Hwilfen de genom fina
fatterffa afigter fovwerfat.

Detta nya flag tviffade ef & djupt, fom det
unber andra firhallanden ftulle hafiwa gjort; ty
genom alla be Dbittra minnen, fom ftodo i jam-
manhang med det fovut j& fiva Hemmet, war det
jdrbeles for briberna niva nog bnffwdrdt att fa
lemna  hembygden. Wisferligen war fofterjorden
bem fdr, men D& be ef lingre p& den famma fin-
go fribet att tvo od) Befinna den Gud, jom fral=
jat dem fvdn diden, d& war det ju battre att draga
HI ett annat {and, od) i Schiveis Hade de ju ve-
ban five fig fira winner. Men Hivad jom gjort
bet fwdrt att §a i Gaft fovetaga en f3dan fard,
war att mr8 Latarinag Helfa af alla de wysliga
tillbrageljer, fom pa fenave tider i & fnabh faxt
jagat Yhraranbdra, Olifwit i higta grad angripen,
od) det fag ut, fom om Ddet ef fEulle drja linge,
innan hon Olef fivenad med fin aflidne mate.
Fbrr dn man funnat foveftalla ftg det, war oct
henned prbfrootid flutad, od) innan den beftamda
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mdnaben il Halften forlupit, blef Hennes ftoft
nedbiddadt pa yrfogarden i Mancejter.

Ju war et ef widave ndgot, fom Bindrade af-
faxden, och en jfim fommarmorgon drogo de bada
brdderna, beledjagade af hela fligten tillita med
fleve af devas gamla tillgifna tienave, Bort ifran
bet ftille, fom under en j§ lang folid af G wa-
tit ett hem fir flagten Glover, od) begafiwo fig
mot fujten fiv att i Schiveit 1 nirheten af deras
barn fitafig ett nytt Hem. Hir bodde de fwen
i ftillhet och frid til(3 Gv 1559,

Den 17 november 1558 flutade brottning Maria
fin gladjeldfa lefnad — gladielss BHade for Hen-
ne fjelf, det land, hwars tyrann hon warit, odh
fbr alla, fom fommit i Hennes nithet. Seban
hennes halfiyiter, Glijabet, beftigit Gnglands tron,
od) pafwedimet dter forlorat allt wélde i Cng-
land, dtertdnde flertalet af dem, fom for trons
jtull nodgatd lemna fofterfanbdet, od) till Desjag
antal horde Gfwen familjen Glover.

Pa fommaren 1559 fommo de dter till Cng-
land, o) dterfingo allt, Hvad fom pa ett fa egen-
miftigt od) ovdittwift fatt blifiwit dem berifroabdt.
Ehuru manget fmirvtiamt minne upplifiwades wid
dfynen af fadernehemmet, ja twar doct glidjen
jtov; men tacfambeten mot Hevven, att  Han fa
ledt det, att be nu med fridb o) 1o fingo
dtevintvida till bet gamla fiva Gemmet, iwar
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boct ftorve. Hwar o) en fan med litthet tin-
fa fig, Huru Guffigt det ftulle ficefalla dem alla,
pd de Gter en ging funno fig famlade fring den
trefliga aftonbrajan i den ftova riddarvialen —
men briderna tooro Blott twd! — nog findes jat-
naden djup efter den tredje.

Genom forbifeende wid forvefturldsning Hhafwa det jwen-
ffa Hr od) det engelffa mr, smjom blifiwit amwinda. Ned
anlebning deraf f& i for dem aof wara lifave, hwilfa ide
finna det engelffa fprafet, upplyfa, att

beteng. mr  (mifter) motfwarar det fw. hr (herr, herve)

Thg otk messrs (m'ifteg:s) " " " bl"f (f)tl’l‘(ﬁ')
" " m'ré (ml@@lg) " " n f¥U
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Hos Nya Foviagserheditionen i Stocholm,
17 DVarnhustridgirdsgatan 17,
funna foljande biocer od) jErifter erhallas
a 25 proc. rab.:
Nifedom eller huru Ruth Jbtte en forganglig jEatt,
men fann den ofirgingliga. 25 bre.

Willie Gray eller Guds omivdrdnad om en liten
faber= och) mobder(ds gozfe. 20 bre.

Trumilagavegodjen. Cn berdttelje fran England.
Oftver]. af J—e. 12 bre.

Bibeljpridaren i Katolifens fhus. En bevittelfe
fran Franfrife. 7 bre.

Den underbara ridduingen. Gn bevittelje fran
Rypland. 7 bre. B

Den lille judegosien, jom dog i tvon pa Jejus,
5 Dre.

Gvangelinm i fingeljet. Cn mavkwirdig  Him-
hiveljfe. 5 bre. :

Den gamla fwinnan wid fwarnen eller fattg, men
poct egande allt. 4 bre.

Gn diterlindif joga, jom dv janning. 5 ire.

Od) J wiljen ide! Cn drim om den himmeljta
ftaben. 4 bre.

Lijusg i aftonjtunden. 5 ore,

Ju dr den behagliga tiden. Gn bevdttelje. 5 bre.
Det tweeggade jwirdet, bevittelfe. 4 bre.

- Drinfavens bibel. 20 pre.

Gn brand rydt ur elden. 25 bre.
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